SONY

Guia de ayuda
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LSPX-S2

A continuacion se explica como utilizar el Altavoz de cristal. Seleccione un tema en el panel de navegacion.

Procedimientos iniciales

Componentes y controles

Fuente de alimentacioén

I Carga del altavoz

- Conexion/desconexion de la alimentacién

— Ultilizacién de la funcién BLUETOOTH@/Espera de red

— Funcion En espera autom.

Realizacién de conexiones

Conexién BLUETOOTH

- Emparejamiento y conexion con dispositivos BLUETOOTH®

- Conexion con un dispositivo compatible con NFC mediante un toque (NFC)

I Conexion a un ordenador a través de una conexion BLUETOOTH (Windows)




|— Conexién a un ordenador a través de una conexién BLUETOOTH (Mac)

Conexion Wi-Fi

Conexion a Wi-Fi a través de un enrutador Wi-Fi que tenga un botén Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Utilizacién de un smartphone para conectarse a Wi-Fi

Conexion Wi-Fi (PC)

DLNA (Digital Living Network Alliance)_(Alianza para el estilo de vida digital en red)

Utilizacién de un ordenador para conectar el altavoz a Wi-Fi

— Configuracion del PC como servidor DLNA (Windows 10)

Configuracion del PC como servidor DLNA (Windows 8.1)

L Desactivacion la funcion Wi-Fi

Escucha de musica

Dispositivo BLUETOOTH

Escucha de musica de un dispositivo a través de conexion BLUETOOTH

Terminacion de la conexion BLUETOOTH (después del uso)

Servicios de distribucién de musica en linea

Conexidén a Wi-Fi para disfrutar de servicios de distribucion de musica en linea (Spotify)

Utilizacién de Pulsar y reproducir para disfrutar de la musica de un servicio de distribucién de musica en linea (Spotify)

Funcion Speaker Add

Utilizacién de 2 altavoces para disfrutar de reproduccién inalambrica a través de conexion BLUETOOTH (funcién Speaker Add)

Cambio entre modo doble y modo estéreo (funcion Speaker Add)

Cancelacion de la funcion Speaker Add

Otras conexiones Wi-Fi

Utilizacién de 2 altavoces para disfrutar de sonido estéreo a través de una red Wi-Fi (Wireless Stereo)

Conexidén a Wi-Fi para escuchar musica en su ordenador (Windows Media Player)

Conexion a Wi-Fi para escuchar musica en su ordenador (operacion de Windows Media Player a través de “Sony | Music Center”)

Funciones variables

Ajuste del brillo del LED de iluminacion

Disfrute del modo a la luz de velas

Eleccién de la intensidad del modo a la luz de velas del altavoz

Utilizacion de la funcién Sleep Timer




Escucha de musica de un dispositivo externo

Utilizacion de “Sony | Music Center”

Qué puede hacer con “Sony_| Music Center”

Instalacion de “Sony | Music Center”

Informacién

Especificaciones

Acerca de la politica de privacidad

Acerca de los indicadores

Notas sobre utilizacion

Precauciones

Notas sobre la carga

Actualizaciones para software preinstalado

Actualizacion del software preinstalado

— Método de actualizacion 1: Actualizacion automatica a través de Internet

— Método de actualizacion 2: Actualizacién manual a través de Internet

Deteccidn del software mas reciente mientras se esta conectado a una red

Marcas comerciales

Sitios web de atencion al cliente

Solucion de problemas

¢ Qué puedo hacer para resolver un problema?

Suministro de alimentacion

L No es posible encender el altavoz o cargar la bateria recargable incorporada

El altavoz se apaga automaticamente y el indicador (encendido/en espera) parpadea rapidamente en rojo (modo de proteccion)

No es posible utilizar los botones del altavoz

El indicador (encendido/en espera)_parpadea lentamente en rojo

Sonido

BLUETOOTH esta conectado, pero no hay sonido

Estaticos, ruido, o interrupcién del sonido

Conexion BLUETOOTH



No es posible emparejar el altavoz con un dispositivo BLUETOOTH

No es posible conectar el altavoz a un dispositivo BLUETOOTH con un solo toque (NFC)

Conexion Wi-Fi

— No es posible la conexién a Wi-Fi

— No es posible conectarse a Wi-Fi (aunque se haya seleccionado el SSID correcto)

— No es posible conectarse a una red utilizando el botén WPS

— El altavoz no aparece en la pantalla de seleccidn de dispositivos en “Sony | Music Center”

— No es posible la conexién a un servicio de distribucion de musica en linea

— La musica se interrumpe

— El altavoz no aparece en la pantalla de seleccidn de dispositivos en la aplicacién de reproducciéon de musica del ordenador

— No es posible encontrar el controlador (dispositivo operativo)_/ El controlador no puede acceder al altavoz

— La reproduccion de musica se inicia automaticamente (red doméstica)

Funcién Speaker Add

No es posible conectar un altavoz o un dispositivo BLUETOOTH utilizando la funcion Speaker Add

El sonido se interrumpe cuando se utiliza la funcién Speaker Add para reproduccion

Reinicio

Como utilizar el boton RESET

Inicializacion del altavoz
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Componentes y controles

Seccion de botones/indicadores/terminales, secciéon de altavoz/LED de iluminacion

No sujete 5 directamente.

1. Botdn/indicador (1) (encendido/en espera)
Pulselo para encender y apagar el altavoz.
Ademas, el indicador muestra el estado de carga.

2. Boton/indicador JJ (Pulsar y reproducir)

3. TomaDCIN5V

4. Toma AUDIO IN

5. Altavoz de agudos de cristal organico

6. LED de iluminacién

7. Botones -+ /- (volumen)*

*

El lado + tiene un punto tactil (elevado). Utilicelo como referencia para las operaciones. El punto tactil esta dentro del tejido del altavoz.

Seccidén de operacion de la base
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. Botones ¥+ (LED de iluminacion) +/—
Ajuste el brillo del LED de iluminacion.

. Indicador BLUETOOTH

. Boton BLUETOOTH/ == PAIRING
Pulselo brevemente para cambiar a la salida desde un dispositivo conectado a través de conexion BLUETOOTH.
Manténgalo pulsado para poner el altavoz en modo de emparejamiento.

. Indicador de red
. Botén ADD (funcion Speaker Add)
. Botén RESET
. Botén TIMER/ m WPS
Pulselo brevemente para programar el Sleep Timer.
Manténgalo pulsado para conectar a una red Wi-Fi a través de un enrutador Wi-Fi que tenga un botén Wi-Fi

Protected Setup™ (WPS).

. Marca N
Toque aqui cuando conecte con mediante un toque (NFC).

Para nuestros clientes con discapacidades visuales:

El botén de encendido y los botones de volumen se encuentran en el lado del altavoz que esta cubierto por un pafio.
Desde la derecha del puerto del cable USB, hay 2 botones, debajo del pafio, que ajustan el volumen.

El boton para aumentar el volumen tiene un punto tactil para ayudarle a localizarlo. Utilicelo como marca para
operaciones.

A la izquierda del puerto del cable USB estan el boton de encendido y el botén de conexién, debajo del pano. El boton
del lado exterior es el boton de encendido.

Tema relacionado

Acerca de los indicadores
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Carga del altavoz

El altavoz puede utilizarse con el adaptador de CA USB (suministrado) o con la bateria de iones de litio recargable
incorporada.

Cargue la bateria recargable incorporada durante al menos 1 hora conectando el adaptador de CA USB antes de utilizar
el altavoz por primera vez.

Puede utilizar el altavoz con la bateria recargable incorporada en lugar del adaptador de CA USB cargando el altavoz
antes de utilizarlo.

Enchufe el cable micro-USB (suministrado) en el adaptador de CA USB (suministrado).
Enchufe el cable micro-USB en latoma DCIN 5 V.

o Inserte el enchufe del adaptador de CA USB firmemente en una toma de CA.

N

| =] [—] i

-

Cuando empiece a cargar el altavoz por primera vez después de la compra, el altavoz se encendera
automaticamente y el indicador (!) (encendido/en espera) parpadeara lentamente en blanco. Cuando se completa
la carga, el indicador ¢ (encendido/en espera) se iluminara en blanco.

Si comienza a cargar el altavoz mientras este se encuentre apagado, el indicador (/) (encendido/en espera) se
iluminara en naranja. El indicador se apagara cuando se complete la carga. El altavoz tardara en cargarse unas 5

horas .

*

Tiempo necesario para cargar la bateria recargable incorporada agotada hasta su capacidad maxima.

Si se suministra un cable de alimentaciéon de CA o adaptador de conversion
La forma del enchufe del adaptador de CA USB y el método de conexién difieren. De acuerdo con su pais o region,
conecte el cable de alimentacion de CA y el adaptador de conversion al adaptador de CA USB.

Duracién de la bateria recargable incorporada (cuando se utilice la conexion BLUETOOTH)
Unas 8 horas’

*

El tiempo puede diferir del escrito aqui, dependiendo de cémo se utilice el altavoz, como el volumen, la reproducciéon de musica, y la
temperatura ambiente.

Cuando la bateria recargable incorporada se esté agotando
El indicador !y (encendido/en espera) parpadeara lentamente en rojo y sonara una alerta para indicarle que la bateria
recargable incorporada se esta agotando. Cargue el altavoz. Para cargar mas rapidamente el altavoz, apaguelo.

Sugerencia

Si el indicador ¢!y (encendido/en espera) no se ilumina cuando el altavoz se conecte a una toma de CA mientras el altavoz esté
apagado, la bateria recargable incorporada estara completamente cargada. Cuando la bateria recargable incorporada esté
completamente cargada, no se cargara mas, incluso aunque el altavoz se mantenga conectado a una toma de CA. (Cuando la
funcion Espera de red esté desactivada)



Nota

Aunque no tenga intencion de utilizar el altavoz durante largo tiempo, cargue la bateria recargable incorporada a su plena
capacidad una vez cada seis meses para mantener su rendimiento.

Cuando cargue la bateria recargable incorporada, utilice el adaptador de CA USB y el cable micro-USB suministrados. La
utilizacion de cualquier otra cosa que no sea el adaptador de CA USB o el cable micro-USB suministrados puede resultar en una
incapacidad para cargar o causar un mal funcionamiento.

Dependiendo de las especificaciones del sistema operativo Windows, es posible que la bateria recargable incorporada no pueda

cargarse, incluso aunque el altavoz esté conectado al puerto USB de un ordenador en el que esté instalado Windows 8/8.1 o
Windows 10.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation



SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Conexion/desconexion de la alimentacion

o Pulse el boton ¢ (encendido/en espera).

El altavoz se encendera. Al pulsar de nuevo el botén () (encendido/en espera) el altavoz se apagara.
Cuando el altavoz se encienda, el indicador (1) (encendido/en espera) parpadeara lentamente.

Nota

El indicador ¢!y (encendido/en espera) parpadeando lentamente en rojo indica que la bateria recargable incorporada se esta
agotando. Cargue el altavoz. Para cargar mas rapidamente el altavoz, apaguelo.
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Utilizacién de la funcion BLUETOOTH®/Espera de red

Si activa la funcion BLUETOOTH/Espera de red, incluso cuando el altavoz esté apagado, podra encender el altavoz
desde un dispositivo BLUETOOTH o un dispositivo de la red doméstica. Esto es util porque el altavoz puede ponerse en
funcionamiento mas rapido de lo habitual.

La funcion BLUETOOTH/Espera de red solo se podra establecer cuando el altavoz esté conectado a una toma de CA a
través del adaptador de CA USB (suministrado).

Cuando el altavoz solamente reciba alimentacién de la bateria recargable incorporada, la funcién BLUETOOTH/Espera
de red no estara disponible.

Encienda el altavoz mientras esté enchufado a una toma de CA.

Utilice “Sony | Music Center” para conectar el altavoz a una red Wi-Fi.

Opere el altavoz siguiendo las instrucciones en pantalla de “Sony | Music Center”.

También puede desactivar la funcion BLUETOOTH/Espera de red desde “Sony | Music Center”. Opere el altavoz
siguiendo las instrucciones en pantalla de “Sony | Music Center”.

Sugerencia

Si esta conectando el altavoz a Wi-Fi por primera vez después de la compra, la funcién BLUETOOTH/Espera de red se activara
automaticamente.

Si el altavoz estd en modo BLUETOOTH/Espera de red, el indicador ¢} (encendido/en espera) parpadeara rapidamente, ya sea
en blanco o en naranja y blanco, mientras el altavoz esté apagado.

Tema relacionado

Acerca de los indicadores

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Funcion En espera autom.

Cuando hayan transcurrido unos 15 minutos en las condiciones siguientes, el altavoz se apagara automaticamente.
Esto no es un mal funcionamiento. La funcion En espera autom. esta activada en el momento de la compra. Puede
activar y desactivar la funcién En espera autom. desde el menu de ajustes de “Sony | Music Center”.

El altavoz no esta en funcionamiento.
No se reproduce musica (sonido) cuando el altavoz esta conectado a un dispositivo BLUETOOTH.

La musica (sonido) de un dispositivo de audio conectado a la toma AUDIO IN no se reproduce, o la salida de musica
(sonido) de un dispositivo de audio es notablemente débil.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Emparejamiento y conexion con dispositivos BLUETOOTH®

Para emparejar con dos o mas dispositivos BLUETOOTH, realice el procedimiento de emparejamiento siguiente para
cada dispositivo.
Antes de operar el altavoz, asegurese de realizar lo siguiente:

Ponga el dispositivo BLUETOOTH a menos de 1 m (3,2 pies) del altavoz.

Conecte el altavoz a una toma de CA con el adaptador de CA USB suministrado. O, cargue suficientemente la
bateria recargable incorporada.

Detenga la reproduccion en el dispositivo BLUETOOTH.

Baje el volumen del dispositivo BLUETOOTH vy el altavoz para evitar cualquier salida repentina de sonido fuerte del
altavoz. Dependiendo del dispositivo BLUETOOTH, el volumen del dispositivo puede sincronizarse con el altavoz.

o Pulse el botéon ¢ (encendido/en espera).

El altavoz se encendera. El indicador BLUETOOTH parpadeara lentamente en blanco.

P = /l

Cuando se encienda el altavoz, este intentara establecer una conexién BLUETOOTH con el ultimo dispositivo
BLUETOOTH conectado. Si hay un dispositivo BLUETOOTH al que anteriormente se conecto el altavoz,
simplemente al encenderlo se puede hacer que el altavoz se conecte automaticamente a ese dispositivo y el
indicador BLUETOOTH se ilumine en blanco. En este caso, desactive la funcion BLUETOOTH o apague el
dispositivo BLUETOOTH actualmente conectado.

e Mantenga pulsado el botén BLUETOOTH/ ss PAIRING durante unos 2 segundos.

El indicador BLUETOOTH del altavoz parpadeara rapidamente en blanco, y después el altavoz emitira un sonido’
para indicar que ha entrado en el modo de emparejamiento.

’ Ejemplo de sonido o] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)
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Realice el procedimiento de emparejamiento en el dispositivo BLUETOOTH para detectar el altavoz.

Cuando aparezca una lista de dispositivos detectados en el visualizador del dispositivo BLUETOOTH seleccione
“LSPX-S2”. Si se requiere una clave de acceso’ en el visualizador del dispositivo BLUETOOTH, introduzca “0000”.

*  La “clave de acceso” puede denominarse también “codigo de acceso”, “codigo PIN”, “nimero PIN”, o “contrasefa”.

Escuche el sonido” que indica que el emparejamiento se realiz6 correctamente.

: Ejemplo de sonido ] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)
El indicador BLUETOOTH también se iluminara en blanco.
Si la conexion BLUETOOTH no se establece, repita desde el paso € .

Sugerencia

Una vez que la funcion BLUETOOTH esté activada en el dispositivo BLUETOOTH que se haya conectado al altavoz a través de
una conexion BLUETOOTH, el dispositivo BLUETOOTH se conectara nuevamente al altavoz al pulsar simplemente el botén ¢
(encendido/en espera).

Para los detalles sobre la operacion de un dispositivo BLUETOOTH, consulte el manual de instrucciones suministrado con el
dispositivo BLUETOOTH.

Nota

Después de unos 5 minutos, el modo de emparejamiento del altavoz se cancelara y el indicador BLUETOOTH se apagara. Si el
modo de emparejamiento del altavoz se cancela antes de que se haya completado el procedimiento, realice de nuevo las
operaciones desde el paso € .

La clave de acceso de este altavoz es “0000”. Si esta establecida una clave de acceso ademas de “0000” en el dispositivo
BLUETOQOTH, no se podra realizar el emparejamiento con el altavoz.

Una vez que los dispositivos BLUETOOTH estan emparejados, no es necesario volver a emparejarlos, excepto en los casos
siguientes:

La informacion de emparejamiento se ha borrado después de una reparacion, etc.

El altavoz ya esta emparejado con 8 dispositivos y se va a emparejar otro dispositivo.

El altavoz se puede emparejar con hasta 8 dispositivos. Si se empareja un nuevo dispositivo después de que ya se hayan
emparejado 8 dispositivos, el dispositivo que se emparejé primero se reemplazara por el nuevo.

La informacion de emparejamiento del altavoz se ha eliminado del dispositivo BLUETOOTH.

El altavoz se ha inicializado.

Se eliminara toda la informacion de emparejamiento. Después de inicializar el altavoz, es posible que no pueda conectar su

iPhone/iPod touch o su ordenador. En este caso, elimine la informacién de emparejamiento del altavoz de su iPhone/iPod
touch o su ordenador, y después realice de nuevo el procedimiento de emparejamiento.
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El altavoz puede emparejarse con multiples dispositivos, pero solo puede reproducir musica de un dispositivo emparejado a la
vez.

Para emitir musica desde un dispositivo BLUETOOTH con el cable de conexién todavia en la toma AUDIO IN, pulse el boton
BLUETOOTH/ mm PAIRING de la parte inferior del altavoz o utilice “Sony | Music Center” para cambiar a la musica que desee
utilizar para reproducir.

Tema relacionado
Escucha de musica de un dispositivo a través de conexion BLUETOOTH

Terminacion de la conexion BLUETOOTH (después del uso)

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Conexion con un dispositivo compatible con NFC mediante un toque (NFC)

Al tocar el altavoz con un dispositivo compatible con NFC, como un smartphone, el altavoz se encendera
automaticamente, y después procedera al emparejamiento y a la conexién BLUETOOTH.

Smartphones compatibles

Smartphones compatibles con NFC con Android™ 4.1 o posterior instalado

Modelos de WALKMAN® compatibles
Modelos de WALKMAN® compatibles con NFC™

Incluso aunque su WALKMAN® sea compatible con la funcién NFC, es posible que no pueda realizar una conexion BLUETOOTH con el altavoz
mediante un toque. Para los detalles sobre los modelos compatibles, consulte el manual de instrucciones suministrado con el dispositivo

WALKMAN® .

NFC

NFC (Near Field Communication) (Comunicacion de campo cercano) es una tecnologia que permite la comunicacion
inaldmbrica de corto alcance entre varios dispositivos, como smartphones y etiquetas IC.

Gracias a la funcion NFC, la comunicacion de datos, por ejemplo, el emparejamiento BLUETOOTH, se puede lograr
facilmente con solo tocar los dispositivos compatibles con NFC (es decir, en el simbolo de la marca N o en el lugar
designado en cada dispositivo).

Antes de comenzar haga lo siguiente.

Detenga la reproduccion en el dispositivo.

Baje el volumen del dispositivo y el altavoz para evitar cualquier salida repentina de sonido fuerte del altavoz.
Dependiendo del dispositivo, el volumen del dispositivo se sincronizara con el altavoz.

Cancele el bloqueo de pantalla en el dispositivo.

Active la funcion NFC del dispositivo.

o Mantenga tocada la parte marcada con N del altavoz con la parte marcada con N del dispositivo.

- - - - mgm ra - * - -
e’ Siga las instrucciones en pantalla para conectar el dispositivo, y después escuche el sonido que indica
que el emparejamiento se ha realizado correctamente.

: Ejemplo de sonido ] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)
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El indicador BLUETOOTH también se iluminara en blanco.

Sugerencia

Para desconectar la conexiéon BLUETOOTH, toque de nuevo la parte marcada con N del altavoz con la parte marcada con N del
dispositivo.

Si no puede conectar el altavoz, pruebe lo siguiente.
Mueva lentamente el dispositivo sobre la parte marcada con N del altavoz.
Si el dispositivo esta en una funda, quite tal funda.

Si toca el altavoz con un dispositivo, este terminara la conexion BLUETOOTH con el dispositivo actual (auriculares compatibles
con NFC, etc.), y se conectara con el altavoz.

Nota

Para emitir musica desde un dispositivo BLUETOOTH con el cable de conexion todavia en la toma AUDIO IN, pulse el botén
BLUETOOTH/ == PAIRING de la parte inferior del altavoz o utilice “Sony | Music Center” para cambiar a la musica que desee
utilizar para reproducir.

Si el dispositivo es un tipo que entra en modo de espera en respuesta a fuerza magnética, es posible que no pueda conectarse
mediante NFC.

Cuando utilice la funcién Speaker Add, empareje con el altavoz que se establecié como la unidad principal. No es posible el
emparejamiento con la unidad satélite.

Tema relacionado
Escucha de musica de un dispositivo a través de conexion BLUETOOTH

Terminacion de la conexion BLUETOOTH (después del uso)

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Conexion a un ordenador a través de una conexién BLUETOOTH (Windows)

La operacidon mediante la que se registra un dispositivo con el que se desea realizar una conexion BLUETOOTH se
denomina “emparejamiento”.

Si va a utiliza un dispositivo en combinacion con el altavoz por primera vez, empareje primero los dispositivos. Realice
los mismos procedimientos para emparejar otros dispositivos.

Sistemas operativos admitidos

Windows 10, Windows 8.1

Compruebe lo siguiente antes de iniciar cualquier operacion:

Su ordenador se encuentra a menos de 1 m (3,2 pies) del altavoz.

Ha reducido el volumen del altavoz, y del ordenador al que esta conectado el altavoz, para evitar que el altavoz
emita un sonido fuerte y repentino.

o Prepare la busqueda del altavoz en el PC.
Para Windows 10

Seleccione [[E] (Action Center)] — [Connect] en la barra de tareas de la parte inferior derecha de la pantalla.

o [w]

Hetwodk e

Para Windows 8.1

Haga clic con el botén derecho en [Start], y después en [Control Panel].

Cuando se visualice [All Control Panel ltems], seleccione [Device and printer].

Si se visualiza la pantalla [Control Panel] en vez de [All Control Panel Items], seleccione [Large icons] o [Small
icons] en [View by] de la parte superior derecha de la pantalla.

e Pulse el boton () (encendido/en espera).

El altavoz se encendera. El indicador BLUETOOTH parpadeara lentamente en blanco.
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Cuando se encienda el altavoz, este intentara establecer una conexién BLUETOOTH con el ultimo dispositivo
BLUETOOTH conectado. Si hay un dispositivo BLUETOOTH al que anteriormente se conecto el altavoz,
simplemente al encenderlo se puede hacer que el altavoz se conecte automaticamente a ese dispositivo y el
indicador BLUETOOTH se ilumine en blanco. En este caso, desactive la funcion BLUETOOTH o apague el
dispositivo BLUETOOTH actualmente conectado.

9 Mantenga pulsado el boton BLUETOOTH/ s PAIRING durante unos 2 segundos.

El indicador BLUETOOTH del altavoz parpadeara rapidamente en blanco, y después el altavoz emitira un sonido’
para indicar que ha entrado en el modo de emparejamiento.

’ Ejemplo de sonido o] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)

0 Realice el procedimiento de emparejamiento en el PC.

Conexion del altavoz al ordenador a través de una conexion BLUETOOTH

1. Seleccione [Connect] desde el Action Center de la parte inferior derecha de la pantalla.

2. Seleccione [LSPX-S2].

COMMECT

Searching For wireless display and audio devices

Si no aparece [LSPX-S2], realice la operacién de nuevo desde el paso €) .
Después del emparejamiento, la conexion BLUETOOTH se establecera automaticamente y en la pantalla
aparecera [Connected music]. Continte con el paso @ .
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COMMECT

Searching for wireless display and audio devices

3. Haga clic en [Add a device].

T ag b Contegl Panel b Al Control Panel Hteme ¢ Devipes srad Pringery

Aotan printer

& Clgvines (7]

 Pfultimedia Devices [5)

4. Seleccione [LSPX-S2] y haga clic en [Next].

Choose a device or printer to add o this PC

N =
N g ==

Si se requiere una clave de acceso , introduzca “0000”.
Si no aparece [LSPX-S2], realice la operacion de nuevo desde el paso €) .

* no«

La “clave de acceso” puede denominarse “cédigo de acceso”, “codigo PIN”, “numero PIN”, o “contrasefa”.

5. Cuando aparezca la pantalla siguiente, haga clic en [Close].
El ordenador comenzara a instalar el controlador.

Inestallirg LEPK-

Pl mort while Sebup nsalls necemany fles on yner sysem. Ths mory fae
SENETN

La marca [ @ ] aparecera en la parte inferior izquierda del icono [LSPX-S2] durante la instalacion. Cuando
desaparezca [ @ ], la instalacion del controlador habra finalizado. Continte con el paso € .
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ay ¢ Contenl Fanel ¢ B) Conbrol Pangl Iteme + Devices g Prnters
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4 by fornedia Desices. [%)

Dependiendo del PC, esta instalacion puede tardar cierto tiempo. Si la instalacién del controlador tarda mucho
tiempo, la funciéon de apagado automatico (En espera autom.) del altavoz hara que este se apague
automaticamente. Si esto sucede, encienda el altavoz de nuevo.

Registre el altavoz en el PC.

Para Windows 10

Después del emparejamiento, la conexion BLUETOOTH se establecera automaticamente y en la pantalla
aparecera [Connected music]. Continte con el paso @ .

Para Windows 8.1

1. Haga clic con el botén derecho en [LSPX-S2] en [Devices], y después seleccione [Sound settings] en el menu
que aparece.

# mg b Conbrol Panel B AN Coatral Paned fems & Deoces snd Prosters

Ao a device Acdd a prister Femase device

& Cimanes (3]

= —
—”
Create sharul

= Multimedia Devices (5] & Bemove device

Tinodibibess et

2. Confirme [LSPX-S2 Stereo] en la pantalla [Sound].

Si hay una marca de verificacion (verde) al lado de [LSPX-S2 Stereo], continte con el paso @ .

L e Ty u————
Tl @ playbsick dwvka bilae b reedly 1 wWilBege
el -
Spmabers

|
—iE —
i‘ HEMILA FAIThoRE
# ecied
e b

.

g Huadimi Baiphone
% SpediT
e —— .

Si no hay marca de verificacion (verde) al lado de [LSPX-S2 Stereo], contintde con el paso siguiente (paso
3).
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Si no aparece [LSPX-S2 Stereo],haga clic con el boton derecho en la pantalla [Sound], y después

seleccione [Show Disabled Devices] en el menu que aparece. Después continle con el paso siguiente
(paso 3).

Flrghos fapordes Goesds [emaman-usse

St 8 playtaick Sevce Didaw 12 rmoadfy i sl agx

Q"‘i I'IHHI.LLI;I'\IC-‘\IC

. !.p-:bn: -

g .-m-..:.:-pm\.-
[y - S

vy

Configuns Sovaies
Tl

W
et

3 Mmronnect

Diabe
St ik Dottt i Cornimamication Dewios
[H-m Dinabled Devces ]
|+ | e Oneersette Cencas
Aboul Sofwaie MIDI Splhesios
Praparies

3. Haga clic con el boton derecho en [LSPX-S2 Stereo], y después seleccione [Connect] en el menl que aparece.

Fadark dmmring | Gend | CeTEUcE
Sefeti @ plipback devoe bekoew o ediy i wtiege
|

L= -

Epeaiain

Sy
i"i Hiinl Lassbera
S :

AEederin

E Dnczine

g Heakiel Lasphare

a

B Difast De [omect )]

thpanect

Canhgars Bot Dutaa |- Dl
Set 25 Detailt Comimusication Deice

[y mT Shorwe Casabd el Oewices
o Shirw [N Dl

Avout Boltware MIDI Syniesizer
Frogeriies

Cuando se conecte el altavoz, aparecera una marca de verificacion al lado de [LSPX-S2 Stereo] en la pantalla
[Sound]. Continte con el paso @ .

Plabss | Epeording | Spasds | CammanicEtons

il i itk i btk 10 ool 1S Wil g

e
=1

i secind

a" 3 Hisiun Faiphadd

- "'; eried
S b

.

R ,

Si no puede hacer clic en [Connect] para [LSPX-S2 Stereo], seleccione [Disable] para el [Default Device] que
actualmente tenga una marca de verificacién (verde).
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e Escuche el sonido que indica que el emparejamiento se realizé correctamente.

. Ejemplo de sonido o] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)
El indicador BLUETOOTH también se iluminara en blanco.

Sugerencia

Si la funcién BLUETOOTH de un dispositivo, con el que el altavoz tenia anteriormente una conexion BLUETOOTH, esta
habilitada, simplemente al encender el altavoz se restablecera dicha conexion.

El procedimiento explicado anteriormente es solo orientativo. Para los detalles, consulte el manual de instrucciones del
ordenador que esté utilizando.

Nota

Después de unos 5 minutos, el modo de emparejamiento del altavoz se cancelara y el indicador BLUETOOTH se apagara. Si el
modo de emparejamiento del altavoz se cancela antes de que se haya completado el procedimiento, realice de nuevo las
operaciones desde el paso €) .

La clave de acceso del altavoz es “0000”. Si esta establecida una clave de acceso ademas de “0000” en el dispositivo
BLUETOQOTH, no se podra realizar el emparejamiento con el altavoz.

Una vez que se hayan emparejado dispositivos BLUETOOTH, no sera necesario volver a emparejarlos, excepto en los casos
siguientes:

La informacién de emparejamiento se ha borrado después de una reparacion, etc.

El altavoz ya esta emparejado con 8 dispositivos y se va a emparejar otro dispositivo.
El altavoz se puede emparejar con hasta 8 dispositivos. Si se empareja un nuevo dispositivo después de que ya se hayan
emparejado 8 dispositivos, el dispositivo que se emparejo primero se reemplazara por el nuevo.

La informacion de emparejamiento con el altavoz se ha eliminado del dispositivo BLUETOOTH.

El altavoz se ha inicializado.

Se eliminara toda la informaciéon de emparejamiento. Si inicializa el altavoz, es posible que no pueda conectarlo a su
ordenador o a la tecnologia inalambrica BLUETOOTH. Si esto sucede, elimine temporalmente la informacién de
emparejamiento del altavoz de su ordenador, y después vuelva a emparejarlos.

El altavoz puede emparejarse con multiples dispositivos, pero solo puede reproducir musica de un dispositivo emparejado a la
vez.

Para emitir musica desde un dispositivo BLUETOOTH con el cable de conexion todavia enchufado en la toma AUDIO IN, pulse

el boton BLUETOOTH/ == PAIRING de la parte inferior del altavoz o utilice “Sony | Music Center” para cambiar el dispositivo
BLUETOQOTH al que desee utilizar para la reproduccion.
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SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Conexion a un ordenador a través de una conexién BLUETOOTH (Mac)

La operaciéon mediante la que se registra un dispositivo con el que se desea realizar una conexion BLUETOOTH se
denomina “emparejamiento”.

Si va a utiliza un dispositivo en combinacion con el altavoz por primera vez, empareje primero los dispositivos. Realice
los mismos procedimientos para emparejar otros dispositivos.

Sistemas operativos admitidos

macOS High Sierra (versién 10.13)
Compruebe lo siguiente antes de iniciar cualquier operacion:

Su ordenador se encuentra a menos de 1 m (3,2 pies) del altavoz.

Ha reducido el volumen del altavoz, y del ordenador al que esta conectado el altavoz, para evitar que el altavoz
emita un sonido fuerte y repentino.

o Pulse el botén () (encendido/en espera).

El altavoz se encendera. El indicador BLUETOOTH parpadeara lentamente en blanco.

= ) s B /1

Cuando se encienda el altavoz, este intentara establecer una conexién BLUETOOTH con el ultimo dispositivo
BLUETOOTH conectado. Si hay un dispositivo BLUETOOTH al que anteriormente se conecto el altavoz,
simplemente al encenderlo se puede hacer que el altavoz se conecte automaticamente a ese dispositivo y el
indicador BLUETOOTH se ilumine en blanco. En este caso, desactive la funcion BLUETOOTH o apague el
dispositivo BLUETOOTH actualmente conectado.

e Mantenga pulsado el boton BLUETOOTH/ m= PAIRING durante unos 2 segundos.

El indicador BLUETOOTH del altavoz parpadeara rapidamente en blanco, y después el altavoz emitira un sonido’
para indicar que ha entrado en el modo de emparejamiento.

’ Ejemplo de sonido o] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)
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e Realice el procedimiento de emparejamiento en el PC.

1. Seleccione [ @ (System Preferences)]- [Bluetooth] en la barra de tareas de la parte inferior derecha de la

pantalla.
| L Hii Sysim Frafarances
C 2B H O g @ °
Ganaral Deskiag & Dok [LETT Languags Sacuriy Spotligh  Motilications
Sevwan Save Contrel & Region & Privacy
— =
7 = N =
H=plays Energy seyboard Mouse Trackpad Printers & Sound Startup
Saver Scanners Cisk
iy y .
s @ @ @ -
IClaud IntErnEt Agin Sbom FEtwerk BhkigiEesh Eximngions Sharing
ALCoUNEs
n &® ®» = @©@ @
- ]
Users & Farental Siri Dabe & Time Time Accessibikty
Groups Conbrols Machine

2. Seleccione [LSPX-S2] en la pantalla Bluetooth, y después haga clic en [Pair].

B — e
BT 08
T B Puir
M SRS 30 P — =
 ————
Past
B Sy Bt iy s bt Srmwmws

- * - - - - - ra
0 Escuche el sonido que indica que el emparejamiento se realizé correctamente.

: Ejemplo de sonido o] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)
El indicador BLUETOOTH también se iluminara en blanco.

9 Haga clic en el icono de altavoz de la parte superior derecha de la pantalla, y después seleccione [Output
Device] - [LSPX-S2].

Puede disfrutar de la reproduccion de musica desde su PC.
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Volume:

Output Device:
Internal Speakers
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Sound Preferences...

Sugerencia
Si la funcién BLUETOOTH de un dispositivo, con el que el altavoz tenia anteriormente una conexion BLUETOOTH, esta
habilitada, simplemente al encender el altavoz se restablecera dicha conexion.

El procedimiento explicado anteriormente es solo orientativo. Para los detalles, consulte el manual de instrucciones del
ordenador que esté utilizando.

Nota

Después de unos 5 minutos, el modo de emparejamiento del altavoz se cancelara y el indicador BLUETOOTH se apagara. Si el
modo de emparejamiento del altavoz se cancela antes de que se haya completado el procedimiento, realice de nuevo las
operaciones desde el paso @) .

La clave de acceso del altavoz es “0000”. Si esta establecida una clave de acceso ademas de “0000” en el dispositivo
BLUETOQOTH, no se podra realizar el emparejamiento con el altavoz.

Una vez que se hayan emparejado dispositivos BLUETOOTH, no sera necesario volver a emparejarlos, excepto en los casos
siguientes:

La informacion de emparejamiento se ha borrado después de una reparacion, etc.

El altavoz ya esta emparejado con 8 dispositivos y se va a emparejar otro dispositivo.

El altavoz se puede emparejar con hasta 8 dispositivos. Si se empareja un nuevo dispositivo después de que ya se hayan
emparejado 8 dispositivos, el dispositivo que se emparejé primero se reemplazara por el nuevo.

La informacion de emparejamiento con el altavoz se ha eliminado del dispositivo BLUETOOTH.

El altavoz se ha inicializado.

Se eliminara toda la informacion de emparejamiento. Si inicializa el altavoz, es posible que no pueda conectarlo a su

ordenador o a la tecnologia inalambrica BLUETOOTH. Si esto sucede, elimine la informacion de emparejamiento del altavoz
de su ordenador, y después vuelva a emparejarlos.

El altavoz puede emparejarse con multiples dispositivos, pero solo puede reproducir musica de un dispositivo emparejado a la
vez.

Para emitir musica desde un dispositivo BLUETOOTH con el cable de conexion todavia enchufado en la toma AUDIO IN, pulse
el boton BLUETOOTH/ == PAIRING de la parte inferior del altavoz o utilice “Sony | Music Center” para cambiar el dispositivo
BLUETOOTH al que desee utilizar para la reproduccion.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Conexion a Wi-Fi a través de un enrutador Wi-Fi que tenga un botén Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS)

Conecte el altavoz a una red Wi-Fi a través de un enrutador Wi-Fi que tenga un botén Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).
o Coloque el altavoz cerca del enrutador Wi-Fi y después pulse el botén (1) (encendido/en espera) para

encender el altavoz.

c’ Mantenga pulsado el botén TIMER/ m WPS del altavoz durante unos 2 segundos, y confirme que el altavoz
emita un sonido".

: Ejemplo de sonido ] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)

WPs

o Compruebe que el indicador de red esté iluminado en blanco.

La conexién a Wi-Fi se habra completado.
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SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Utilizaciéon de un smartphone para conectarse a Wi-Fi

0 Instale “Sony | Music Center” en un smartphone.

Sony Music Center [@]

Conecte su smartphone a un enrutador Wi-Fi.

Conecte su smartphone con el altavoz a través de la tecnologia inalambrica BLUETOOTH.

Conéctese a Wi-Fi siguiendo las instrucciones en pantalla de “Sony | Music Center”.

Algunos enrutadores de LAN inalambrica poseen multiples SSID. Conecte siempre el smartphone y el altavoz al
mismo SSID.

G', Compruebe que el indicador de red esté iluminado en blanco.

La conexion a Wi-Fi se habra completado.

Tema relacionado

Emparejamiento y conexidn con dispositivos BLUETOOTH®

Instalacion de “Sony | Music Center”

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

DLNA (Digital Living Network Alliance) (Alianza para el estilo de vida digital en red)

Puede escuchar musica almacenada en un servidor DLNA (como un PC) en una red doméstica utilizando el altavoz.

La conexion de dispositivos digitales compatibles con DLNA entre si en la red, le permite reproducir musica almacenada
en un servidor DLNA utilizando un controlador DLNA.

Para utilizar el PC como un servidor o controlador DLNA, tendra que configurarlo.

Para escuchar musica de un servidor DLNA (PC, etc.) operando un smartphone/iPhone, etc.

Descargue “Sony | Music Center” en su smartphone/iPhone, etc.

La conexion Wi-Fi del altavoz, asi como la seleccion/reproduccion de musica de un servidor DLNA (como un
ordenador), puede realizarse utilizando “Sony | Music Center”.

Para los detalles, consulte lo siguiente.

Utilizacion de un smartphone para conectarse a Wi-Fi

Conexion a Wi-Fi para escuchar musica en su ordenador (operacion de Windows Media Player a través de “Sony |
Music Center”)

Para escuchar musica de un servidor DLNA utilizando su PC como controlador

Puede reproducir musica guardada en un servidor DLNA utilizando el PC.

Inicie “Windows Media Player” en su PC, y después reproduzca musica utilizando la funcién “Cast to Device” (Windows
10) o la funcién “Play To” (Windows 8.1). Siga las instrucciones en pantalla del PC para operar.

Para utilizar el PC como un servidor o controlador DLNA, seré necesario configurarlo.

Para los detalles, consulte lo siguiente.

Configuracion del PC como servidor DLNA (Windows 10)
Configuracion del PC como servidor DLNA (Windows 8.1)

Conexion a Wi-Fi para escuchar musica en su ordenador (Windows Media Player)

Nota

El altavoz puede reproducir musica almacenada en los formatos de audio siguientes: MP3, PCM lineal, WMA, AAC, WAV, FLAC,
ALAC, y AIFF. El altavoz solo puede reproducir archivos AAC con las extensiones .m4a, .mp4, y .3gp. Incluso aunque la
velocidad de bits y el formato de archivo sean compatibles, no se garantiza la reproduccion de todos los archivos.

Los archivos con proteccion de derechos de autor DRM (Digital Rights Management) (Gestion de derechos digitales) no se
pueden reproducir en este altavoz. Para comprobar si un archivo WMA esta protegido mediante DRM, haga clic con el boton
derecho en el archivo del PC. Si hay una ficha [License], el archivo tiene derechos de autor DRM.

Cuando escuche musica a través de una red doméstica, puede tardar algun tiempo en iniciarse, ya que cada dispositivo
compatible con DLNA tiene que reconocer el componente utilizado actualmente.

Es posible que algunos contenidos no puedan reproducirse con productos DLNA CERTIFIED.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Utilizaciéon de un ordenador para conectar el altavoz a Wi-Fi

Si va a conectar su altavoz a Wi-Fi utilizando este método, tendra que inicializar el altavoz. Tenga en cuenta que la
inicializacion del altavoz devuelve todos los ajustes a sus valores predeterminados y elimina toda la informacion de
emparejamiento BLUETOOTH. Para conectar de nuevo utilizando la tecnologia inalambrica BLUETOOTH, elimine
primero la informacion de emparejamiento del altavoz en su PC, y después vuelva a emparejar con el altavoz.

En esta seccion se explica como utilizar su ordenador para conectar su altavoz a la red Wi-Fi.

Compruebe lo siguiente antes de iniciar cualquier operacion:

El altavoz esta lo mas cerca posible del enrutador Wi-Fi.

Para realizar la configuracién de Wi-Fi se requiere un SSID (nombre de la red inalambrica) y una clave de cifrado
(WEP o WPA). Una clave de cifrado (o una clave de red) es un cifrado para restringir los dispositivos que pueden
comunicarse entre si. Estos elementos se utilizan para llevar a cabo una comunicacion mas segura entre los
dispositivos que estan conectados a enrutadores de Wi-Fi o puntos de acceso.

o Anote el SSID y la contraseiia (clave de cifrado) para el enrutador Wi-Fi que esté utilizando.

Para los detalles, consulte el manual de instrucciones del enrutador Wi-Fi que esté utilizando.

e Mientras el altavoz esta encendido, mantenga simultaneamente pulsados el boton — (volumen) del
altavoz y el boton (1) (encendido/en espera) durante al menos 4 segundos.

Si la operacion se realiza correctamente, el indicador () (encendido/en espera) parpadeara en blanco y
comenzara la inicializacion.

La inicializacién requiere decenas de segundos.

Después de eso, cuando se complete la inicializacion, el indicador (Y (encendido/en espera) se apagara y el
altavoz se reiniciara.

Al inicializar los ajustes, se eliminara toda la informacion de emparejamiento BLUETOOTH vy la configuracién de
red.

e Conecte el altavoz al PC.

Para Windows 8.1

Haga clic o puntee en el escritorio de la pantalla Inicio.

Seleccione el icono yJ] o 1] de la parte inferior derecha de la pantalla.

i R

Seleccione [LSPX-S2_xxxxxx] en la lista de redes inaldmbricas que pueda navegar desde el ordenador.
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Para Windows 10

Seleccione el icono gz o F_1 de la parte inferior derecha de la pantalla.

Seleccione, por orden, [LSPX-S2_xxxxxx] - [Connect] en la lista de redes inaldambricas que pueda navegar
desde el ordenador.

Para Mac:

Seleccione el icono O de la parte superior de la pantalla.
Seleccione [Open Network Preferences...].

Seleccione [LSPX-S2_xxxxxx] en la lista de redes inalambricas que pueda navegar desde el ordenador.

0 Visualice la pantalla [Sony Network Device Settings].

1. Inicie un navegador (Internet Explorer, Safari, etc.).

2. Introduzca la URL siguiente en la barra de direcciones.
http://192.168.211.129

http:/192.168.211.129

e Seleccione [Network Settings] en el menu.

Sony Netwaork Device Settings

:] Device Details

@ seleccione [Apply].
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0 Compruebe que el indicador de red esté iluminado en blanco.

Si el indicador de red se ilumina en blanco, el altavoz se habra conectado a Wi-Fi.
El indicador de red puede tardar mas de 1 minuto en iluminarse.

La conexion se habra completado.

e Conecte el ordenador al enrutador Wi-Fi que esté utilizando.

Sugerencia

Si desea establecer una direccién IP fija, introduzca la direccion IP en la pantalla en el paso @ anterior.

Una vez que el altavoz se haya conectado a Wi-Fi, restaure el ordenador a su conexién original o conecte el ordenador al
enrutador Wi-Fi que esté utilizando.

Nota

Este procedimiento necesita completarse en un plazo de 30 minutos. Si no puede completar el procedimiento en 30 minutos,
comience nuevamente desde el paso € .

Su conexién no sera segura hasta que finalice la configuracion de Wi-Fi. Su conexién Wi-Fi volvera a ser segura cuando finalice
la configuracion de Wi-Fi, y después se realice la configuraciéon de seguridad de Wi-Fi.

Si esta conectando el altavoz a Wi-Fi por primera vez después de la compra, la funcion BLUETOOTH/Espera de red se activara
automaticamente.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Configuraciéon del PC como servidor DLNA (Windows 10)

Windows 10 admite DLNA1.5. Un ordenador con Windows 10 se puede utilizar como un servidor DLNA y como
controlador (dispositivo de control).

Si realiza la configuracion siguiente, podra controlar la musica almacenada en un servidor DLNA (incluyendo
ordenadores con Windows 10) en su red doméstica utilizando un ordenador con Windows 10 para disfrutar escuchando
musica en el altavoz.

Si descarga “Sony | Music Center” en su smartphone/iPhone, o dispositivo similar, y utiliza un PC con Windows 10,
realice también el procedimiento de “Conexidon a Wi-Fi para escuchar musica en su ordenador (operacion de Windows
Media Player a través de “Sony | Music Center”)”.

o Seleccione [ Settings] desde el menu Inicio de la parte inferior izquierda de la pantalla.

[ml File Explorer

Power

e’ Seleccione [Status] — [Change connection properties].

W o Status

[1 Mpranr stabis

Chang yeur network selings

a Seleccione [Private].
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Aparecera la pantalla [Allow All Media Devices].

0 Seleccione [Allow all computers and media devices].

Si todos los dispositivos en la red local tienen permiso ([allow]) para acceder a su red, seleccione [OK] y cierre la
pantalla.

Tema relacionado
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» Conexion a Wi-Fi para escuchar musica en su ordenador (Windows Media Player)
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Configuraciéon del PC como servidor DLNA (Windows 8.1)

Windows 8.1 admite DLNA1.5. Un ordenador con Windows 8.1 se puede utilizar como un servidor DLNA y como
controlador (dispositivo de control).

Si realiza la configuracion siguiente, podra controlar la musica almacenada en un servidor DLNA (incluyendo
ordenadores con Windows 8.1) en su red doméstica utilizando un ordenador con Windows 8.1 para disfrutar
escuchando musica en el altavoz.

Si descarga “Sony | Music Center” en su smartphone/iPhone, o dispositivo similar, y utiliza un PC con Windows 8.1,
realice también el procedimiento de “Conexion a Wi-Fi para escuchar musica en su ordenador (operacion de Windows
Media Player a través de “Sony | Music Center”)”.

Mueva el puntero del ratén a la esquina superior derecha (o inferior derecha) de la pantalla para visualizar
los simbolos (charms), y después seleccione [Settings].

En el caso de un panel tactil, visualice los simbolos (charms) deslizando desde el lado derecho de la
pantalla al centro, y después seleccione [Settings].

a Seleccione [Change PC settings].

e Seleccione [Network].
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G', Active [Find devices and content].
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Desactivacion la funcion Wi-Fi

Si esta utilizando el altavoz al aire libre, asegurese de que la funcion Wi-Fi esté desactivada.

o Mientras el altavoz esta encendido, mantenga simultaneamente pulsados el boton BLUETOOTH/ ==
PAIRING de la parte inferior del altavoz y el botén ] (Pulsar y reproducir) del lado del altavoz.

BLUETOOTH
=FARING

La funcion Wi-Fi cambiara entre activada y desactivada cada vez que mantenga pulsados el boton BLUETOOTH/
== PAIRING y el boton JJ (Pulsar y reproducir).

Puede comprobar los ajustes a través del indicador de red en la parte inferior del altavoz.

Para los detalles sobre los estados de los indicadores de red, consulte “Acerca de los indicadores”.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Escucha de musica de un dispositivo a través de conexion BLUETOOTH

Si el dispositivo BLUETOOTH que esté utilizando es compatible con los perfiles siguientes, podra escuchar musica en el
altavoz y utilizar este para operar el dispositivo BLUETOOTH.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Le permite disfrutar de contenidos de audio de alta calidad de forma inaldmbrica.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Le permite ajustar el volumen de un dispositivo BLUETOOTH.

Es posible que las operaciones varien dependiendo del dispositivo BLUETOOTH. Consulte también el manual de
instrucciones suministrado con su dispositivo BLUETOOTH.

Inicie la reproduccion de musica en el dispositivo BLUETOOTH y ajuste el volumen.

Conecte con antelacion el altavoz al dispositivo BLUETOOTH.

Q Pulse los botones < /=— (volumen) para ajustar el volumen.

Para realizar ajustes rapidos, mantenga pulsado el botén.

Sugerencia
Después de haber descargado e instalado “Sony | Music Center” en su smartphone/iPhone, etc., podra utilizar su

smartphone/iPhone, etc., como mando a distancia para operar dispositivos conectados al altavoz.

El altavoz admite la proteccion de contenido en formato SCMS-T. Puede escuchar musica o sonidos, como los TV de 1
segmento o de un teléfono celular que admita el formato SCMS-T, a través del altavoz.

Dependiendo del dispositivo BLUETOOTH, puede ser necesario ajustar el volumen o establecer el ajuste de salida de audio en
el dispositivo conectado.

Si el sonido se interrumpe, o si hay estaticos, el altavoz puede estar experimentando interferencias. Mueva el altavoz a una
ubicacion diferente o acerque el dispositivo BLUETOOTH al altavoz.

La utilizacién de “Sony | Music Center” puede habilitar ajustes Utiles.

2

Para los detalles, consulte “Instalacion de “Sony | Music Center™.

Nota

Antes de emparejar o conectar, detenga la reproduccion en el dispositivo BLUETOOTH. Cuando se complete el emparejamiento,
pueden salir sonidos fuertes del altavoz. También puede experimentar sonidos fuertes repentinos del altavoz cuando se
reproduzca musica por primera vez después del emparejamiento.
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Si la condicion de comunicacion es mala, el dispositivo BLUETOOTH puede reaccionar incorrectamente a operaciones
realizadas en el altavoz.

Para emitir musica desde un dispositivo BLUETOOTH con el cable de conexién todavia enchufado en la toma AUDIO IN, pulse
el boton BLUETOOTH/ == PAIRING de la parte inferior del altavoz o utilice “Sony | Music Center” para cambiar el dispositivo
BLUETOQOTH al que desee utilizar para la reproduccion.

Tema relacionado

Emparejamiento y conexion con dispositivos BLUETOOTH®
Conexion con un dispositivo compatible con NFC mediante un toque (NFC)
Terminacion de la conexion BLUETOOTH (después del uso)

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Terminacién de la conexion BLUETOOTH (después del uso)

Cuando termine de reproducir musica con el dispositivo BLUETOOTH, realice cualquiera de las operaciones siguientes
para terminar la conexion BLUETOOTH.

Desactive la funcion BLUETOOTH en el dispositivo BLUETOOTH. Para los detalles, consulte el manual de
instrucciones suministrado con el dispositivo.

Apague el dispositivo BLUETOOTH.
Apague el altavoz.
Vuelva a tocar con el dispositivo el area de la marca N del altavoz. (Para dispositivos con la funcién NFC)

Sugerencia

Cuando utilice la funcién Speaker Add, toque la unidad principal con el dispositivo compatible con NFC.

Si esta utilizando la funcién Speaker Add, al apagar uno de los altavoces se apagara automaticamente el otro y se terminara la
conexion BLUETOOTH.

Cuando termine de reproducir musica, la conexion BLUETOOTH puede terminar automaticamente dependiendo del dispositivo
BLUETOOTH.

Para desconectar un smartphone con un solo toque (NFC), dependiendo del smartphone es posible que la aplicacién tenga que
ejecutarse en el smartphone.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Conexion a Wi-Fi para disfrutar de servicios de distribucién de musica en linea
(Spotify)

Puede utilizar el altavoz para reproducir musica de servicios de distribucion de musica en linea (Spotify).
Para utilizar su smartphone a fin de disfrutar de Spotify (funcion Spotify Connect), tendra que instalar la aplicacion
Spotify en su smartphone y completar el registro de membresia.

? Conecte el altavoz a un enrutador Wi-Fi.

e Inicie Spotify, instalado en el smartphone, tableta, u ordenador conectado al mismo Wi-Fi que el altavoz.

Para los detalles sobre Spotify, consulte el sitio web siguiente.
https://www.Spotify.com/connect

e Comience a reproducir musica, y después seleccione [Devices Available].

E Devices Available

o Seleccione [LSPX-S2] y escuche la musica del altavoz.

Si el altavoz esta conectado a través de la funcion Spotify Connect, el icono Conectar ([)]) se iluminara en verde.
Cuando se complete la conexién, el indicador de red de la parte inferior del altavoz se iluminara en verde.

]
g—_—ﬁ.’alﬂ

Connect to a device

LSPX-

# Spatify Connact
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Sugerencia
Si el sonido se interrumpe, o si hay estaticos, el altavoz puede estar experimentando interferencias o es posible que la sefial sea
débil.
Compruebe que el altavoz no esté rodeado de metal.
Ademas, mantenga el altavoz alejado de hornos de microondas, otros dispositivos Wi-Fi, o cualquier otro dispositivo similar.

Nota

Los detalles de los servicios ofrecidos por Spotify pueden diferir dependiendo de su pais o region.

Las especificaciones de la aplicacion estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Tema relacionado
Utilizacién de Pulsar y reproducir para disfrutar de la musica de un servicio de distribucién de musica en linea

(Spotify)

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Utilizacién de Pulsar y reproducir para disfrutar de la musica de un servicio de
distribucion de musica en linea (Spotify)

Después de utilizar la funcién Spotify Connect y registrar su musica favorita, podra disfrutar de tal musica pulsando
simplemente el botén JJ (Pulsar y reproducir), incluso aunque el altavoz no esta encendido.

o Después de alcanzar el paso €) de “Conexién a Wi-Fi para disfrutar de servicios de distribucion de
musica en linea (Spotify)”, pulse el botén JJ (Pulsar y reproducir).

El indicador JJ (Pulsar y reproducir se iluminara en blanco.

e’ Pulse los botones < /— (volumen) para ajustar el volumen.

Para realizar ajustes rapidos, mantenga pulsado el boton.
También puede utilizar Spotify para ajustar el volumen.

6 Navegue por “Sony | Music Center” y seleccione el menu para reproducir cuando utilice Pulsar y
reproducir.

Puede seleccionar cualquiera de los menus siguientes.

Ultima musica reproducida (nombre de Spotify)

Este es el ajuste predeterminado.

En el nombre de usuario de Spotify anterior pueden aparecer letras y nimeros aleatorios. Para los detalles,
consulte el sitio web siguiente.

https://www.spotify.com/

Recomendado por el altavoz de cristal
Musica favorita

Puede seleccionar musica después de registrarla siguiendo las instrucciones de “Registro de su musica
favorita”.
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Detencion de la musica reproducida en Pulsar y reproducir

Vuelva a pulsar el botén J7 (Pulsar y reproducir).

Cambio de la musica reproducida en Pulsar y reproducir a otra musica

Abra la aplicacion Spotify en su smartphone, y después seleccione la musica que desee.

Registro de su musica favorita

Mientras esté utilizando la funcion Spotify Connect para reproducir musica, pulse el boton JJ (Pulsar y reproducir)
durante unos 2 segundos.

Un sonido indicara que el registro se ha completado. Después de que el indicador [ (Pulsar y reproducir) parpadee
algunas veces, volvera a iluminarse en blanco.

Sugerencia
Si el indicador JJ (Pulsar y reproducir) parpadea en rojo y suena una alerta de error al pulsar el boton JJ (Pulsar y reproducir),
tenga en cuenta las siguientes situaciones.
La funcion Spotify Connect nunca se ha utilizado
El altavoz no esta conectado a Wi-Fi

Vuelva a comprobar si el altavoz esta conectado a Wi-Fi, asi como los ajustes de la funcion Spotify Connect.

Si no se reproduce nada, cuando se pulse el botén JJ (Pulsar y reproducir), puede haber un problema con el estado de la red o
con los servidores de Spotify. Si este es el caso, pulse brevemente el botén BLUETOOTH/ == PAIRING de la parte inferior del
altavoz. Compruebe si el indicador JJ (Pulsar y reproducir) esta desactivado, y después pulse de nuevo el botén JJ (Pulsary
reproducir).

Tema relacionado
Conexion a Wi-Fi a través de un enrutador Wi-Fi que tenga un botén Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
Utilizacion de un smartphone para conectarse a Wi-Fi
Utilizacion de un ordenador para conectar el altavoz a Wi-Fi

Conexion a Wi-Fi para disfrutar de servicios de distribucion de musica en linea (Spotify)

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Utilizacién de 2 altavoces para disfrutar de reproduccion inalambrica a través de
conexion BLUETOOTH (funcion Speaker Add)

Utilizando la funcion Speaker Add, podra conectar un solo dispositivo BLUETOOTH a 2 altavoces LSPX-S2 para
reproduccién. Cuando se utiliza la funcion Speaker Add, un altavoz actua como “unidad principal”, mientras que el otro
actua como “unidad satélite”. Seleccione entre los 2 métodos de reproduccion siguientes.

— - =

1. Unidad principal

2. Unidad satélite

Modo doble

Ambos altavoces reproducen el mismo sonido. El altavoz esta establecido al modo doble de forma predeterminada.

Modo estéreo

Un altavoz reproduce el sonido del canal derecho (lado derecho), mientras que el otro altavoz reproduce el sonido del
canal izquierdo (lado izquierdo) para reproduccion estéreo entre los 2 altavoces.

o Encienda los 2 altavoces y coloquelos a una distancia de 1 m (3,2 pies) entre si. Después mantenga
pulsado el botéon ADD (funcion Speaker Add) durante al menos 2 segundos de cada uno.
El altavoz en el que pulsé por primera vez el botén ADD (funcidon Speaker Add) sera el principal.

Un sonido” indicara que la funcién Speaker Add se ha activado, y el indicador BLUETOOTH parpadeara
rapidamente en naranja.

: Ejemplo de sonido ] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)

AD'D\
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Opere el altavoz (principal) con el indicador BLUETOOTH parpadeante para conectarlo al dispositivo
BLUETOOTH.

Cuando se encienda el indicador BLUETOQOTH, el dispositivo BLUETOOTH estara conectado al altavoz.

Inicie la reproduccion de musica en el dispositivo BLUETOOTH y ajuste el volumen.

Pulse los botones <4/ = (volumen) en uno de los altavoces para ajustar el volumen.

Sugerencia

Conecte su dispositivo BLUETOOTH a la unidad principal.

Cuando se utilice la funcion Speaker Add, algunas operaciones solo podran realizarse mediante la unidad principal, mientras
que otras podran realizarse utilizando tanto la unidad principal como la unidad satélite.

Funciones que solamente podran controlarse con la unidad principal:

emparejamiento con dispositivos BLUETOOTH
programacion del Sleep Timer

Funciones que podran controlarse tanto con la unidad principal como con la unidad satélite:

ajuste del volumen
cambio entre el modo estéreo y el modo doble
ajuste del brillo
cancelacion de la funcion Speaker Add
activacion y desactivacion del modo a la luz de velas
eleccion de la intensidad del modo a la luz de velas
Una vez finalizada la instalacion, los altavoces podran separarse mas de 1 m (3,2 pies).

Si desconecta la alimentacion mientras esté utilizandose la funcion Speaker Add, cuando vuelva a conectarla, el altavoz
intentara reproducir utilizando la funcion Speaker Add. Para utilizar la funcion Speaker Add, encienda el otro altavoz.

Si desea usar el altavoz que se utilizé por ultima vez con la funcion Speaker Add por si mismo, encienda el altavoz, y después
pulse el boton ADD (funciéon Speaker Add) durante al menos 2 segundos para cancelar la funcion Speaker Add.

Si se conecta cualquier otro dispositivo BLUETOOTH, como un ratén BLUETOOTH o un teclado BLUETOOTH al dispositivo
BLUETOOTH que esté conectando con el altavoz, es posible que se produzca sonido distorsionado o ruido en la salida del
altavoz. En este caso, termine la conexion BLUETOOTH entre el dispositivo BLUETOOTH y el (los) otro(s) dispositivo(s)
BLUETOOTH.

Cuando se utilice la funcion Speaker Add, el cddec cambiara automaticamente a SBC.

Nota

Si desea reiniciar uno de los altavoces mientras esté utilizando la funcién Speaker Add, asegurese de cancelar la funcion
Speaker Add. Si no cancela la funcién Speaker Add antes de reiniciar un altavoz, se produciran fallos de funcionamiento, como
conexiones BLUETOOTH débiles y sonidos interrumpidos.

No es posible escuchar musica de un dispositivo externo conectado a la toma AUDIO IN mientras esté utilizandose la funcion
Speaker Add.

Si esta utilizando la funcion Speaker Add para ver videos, puede haber un desfase entre el video y el audio.
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Tema relacionado
Emparejamiento y conexion con dispositivos BLUETOOTH®
Conexién con un dispositivo compatible con NFC mediante un toque (NFC)
Cambio entre modo doble y modo estéreo (funcion Speaker Add)
Cancelacion de la funcién Speaker Add
Ajuste del brillo del LED de iluminacion
Disfrute del modo a la luz de velas

Eleccién de la intensidad del modo a la luz de velas del altavoz

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Cambio entre modo doble y modo estéreo (funcion Speaker Add)

Si utiliza 2 altavoces LSPX-S2, podra alternar entre reproducir el mismo sonido en ambos altavoces (modo doble), y

reproducirlo en estéreo (modo estéreo) mediante la salida del sonido del canal izquierdo en un altavoz, y el del canal
derecho en el otro altavoz.

o Pulse el botén ADD (funciéon Speaker Add) en uno de los altavoces mientras utilice la funcion Speaker Add.

Cuando pulse el botén ADD (funcién Speaker Add) en uno de los altavoces una vez, el canal izquierdo (L) y el
canal derecho (R) cambiaran entre si. Cuando pulse el botén ADD una vez mas, el modo cambiara al modo doble.
En el modo estéreo, el otro altavoz cambiara automaticamente al sonido del canal opuesto.

En modo estéreo, el indicador BLUETOOTH para el canal izquierdo (L) es naranja, y para el canal derecho (R) es
rojo. En el modo doble, ambos indicadores BLUETOOTH son naranja.

AD'D\

Tema relacionado

Utilizacién de 2 altavoces para disfrutar de reproduccion inaldmbrica a través de conexion BLUETOOTH (funcion
Speaker Add)

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Cancelacién de la funcién Speaker Add

Para cancelar la funcion Speaker Add siga los pasos indicados a continuacion.

o Mantenga pulsado el botén ADD (funcién Speaker Add) durante al menos 2 segundos.

Un sonido indicara cuando se ha cancelado el ajuste.
Ejemplo de sonido o] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)

AD'D\

Sugerencia

Si se conecta un dispositivo de audio portatil, etc., a la toma AUDIO IN, el altavoz cambiara automaticamente al modo AUDIO
IN, y se terminara la funcion Speaker Add.

Nota

Al apagar el altavoz no se cancelara la funcién Speaker Add.

Tema relacionado

Utilizacién de 2 altavoces para disfrutar de reproduccion inalambrica a través de conexion BLUETOOTH (funcion
Speaker Add)

Cambio entre modo doble y modo estéreo (funcion Speaker Add)

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Utilizacién de 2 altavoces para disfrutar de sonido estéreo a través de una red Wi-Fi
(Wireless Stereo)

Conectando 2 altavoces LSPX-S2 a la red, podra disfrutar de un sonido estéreo mas expansivo.
Debera tener 2 altavoces LSPX-S2.

Wireless
Stereo

Preparacion para la funcién Wireless Stereo

Confirme que el software preinstalado de los altavoces sea la ultima version.
Para los detalles sobre como comprobar la version del software, consulte “Deteccion del software mas reciente
mientras se esta conectado a una red”.

La funcion Wireless Stereo solo podra disfrutarse en una conexién de red a través de Wi-Fi. Esta funcion no esta
disponible con una conexion BLUETOOTH. Para utilizar la conexion BLUETOQOTH, utilice la funciéon Speaker Add.
Para los detalles sobre la utilizacion de la funcion Speaker Add, consulte “Utilizacion de 2 altavoces para disfrutar de
reproduccion inalambrica a través de conexion BLUETOOTH (funcion Speaker Add)”.

Utilizacion de 2 altavoces LSPX-S2 (en adelante “altavoz”) para disfrutar de sonido estéreo (funcién
Wireless Stereo)

Coloque los 2 altavoces a una distancia de 1 m (3,2 pies) entre si, y después encienda ambos altavoces.

El indicador () (encendido/en espera) se iluminara en blanco.
Utilice “Sony | Music Center” para conectar ambos altavoces a una red Wi-Fi.

Utilice “Sony | Music Center” para realizar los ajustes para la funciéon Wireless Stereo.

Realice los ajustes para 1 de los 2 altavoces que estén conectados a la red Wi-Fi. Opere el altavoz siguiendo las
instrucciones en pantalla de “Sony | Music Center”.
El indicador de red parpadeara en naranja.

Para cancelar la funciéon Wireless Stereo o utilizar otras funciones

Mientras utilice la funcion Wireless Stereo, no estaran disponibles otras funciones (como la funcién Wireless Multi-room,
la funcion Speaker Add, y las conexiones BLUETOOTH).

Pulse el botén BLUETOOTH/ == PAIRING de cualquiera de los altavoces.

El indicador de red volvera a iluminarse en blanco y se cancelara la funciéon Wireless Stereo. También se cancelara el

grupo.

Sugerencia

Cuando se conecten ambos altavoces a la toma de CA utilizando los adaptadores de CA USB, dichos altavoces podran
apagarse operando uno de los altavoces (Interbloqueo de alimentacion).

Si la intensidad de la senal es débil debido a razones, como que los altavoces estén alejados entre si, la conexion puede
cancelarse temporalmente. Coloque los altavoces en una posicion que proporcione suficiente intensidad de senal.
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Cuando la conexién se cancele temporalmente, los altavoces se volveran a conectar automaticamente. Si se tardan 10 minutos
0 mas en reconectarse después de la cancelacion, la funcion Wireless Stereo se cancelara. Cuando utilice la funcion Wireless
Stereo la proxima vez, comience de nuevo desde el paso ) .

Nota

No se recomienda ver videos utilizando la funcion Wireless Stereo. Entre el video y el audio se produce una ligera desviacion.

Cuando se utilice la funcion Wireless Stereo, la funcién de actualizacion automatica de software de los altavoces no estara
activada. Para actualizar el software, cancele la funcion Wireless Stereo, y después conecte el altavoz a la red inalambrica.

Si el altavoz detecta una actualizacion de software disponible cuando se esté utilizando la funciéon Wireless Stereo, puede haber
una notificacion (el indicador ¢}y (encendido/en espera) parpadeara en naranja 2 veces) inmediatamente después de haberse
encendido 1 de los altavoces. Si esto sucede, cancele temporalmente la funcién Wireless Stereo. Después de haber actualizado
ambos altavoces al software mas reciente, vuelva a realizar los ajustes para la funcion Wireless Stereo.

Para los detalles, consulte “Actualizacion del software preinstalado”.

Si la red inalambrica se desconecta, la funcion Wireless Stereo se cancelara. Si esto sucede, tendra que rehacer manualmente
los ajustes para la funcién Wireless Stereo.

Cuando se utilice la funcion Wireless Stereo, el altavoz no se puede utilizar con la conexion BLUETOOTH. Para utilizar la
conexion BLUETOOTH, cancele la funcién Wireless Stereo.

Antes de realizar los ajustes para la funcion Wireless Stereo, recomendamos bajar el volumen del altavoz que se utilice como
Wireless Stereo. Como los 2 altavoces emiten sonido para la funcién Wireless Stereo, se puede emitir un sonido mas fuerte que
con la reproduccion con un altavoz.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Conexion a Wi-Fi para escuchar musica en su ordenador (Windows Media Player)

Puede utilizar un PC como controlador (dispositivo operativo).
La musica se puede reproducir utilizando la funcién “Transmitir en dispositivo”, y después iniciando “Windows Media
Player”. Siga las instrucciones en pantalla del PC para operar.

Conecte el altavoz y el PC a la misma red.

Conecte el altavoz y el ordenador al enrutador inalambrico con el mismo SSID.
Cuando se complete la conexidn, el indicador de red se iluminara en blanco.

Seleccione [Windows Media Player] in [All apps].

Haga clic con el botén derecho o mantenga punteada una cancién para reproducirla.

Seleccione [Cast to Device], [Play To] o [Remote Media Streaming] en el menu.
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Reproduzca la musica seleccionada y ajuste el volumen.

La cancion seleccionada se escuchara desde el altavoz.

Sugerencia

Después de haber descargado e instalado “Sony | Music Center” en su smartphone/iPhone, etc., podra utilizar su
smartphone/iPhone, etc., como mando a distancia para operar dispositivos conectados al altavoz.

Nota

El procedimiento explicado anteriormente es solo orientativo. Normalmente, el nivel de volumen en un PC y el altavoz no se
sincronizan. Sin embargo, dependiendo de la versidon del Windows Media Player instalado en el PC o la condicion del PC, los
niveles de volumen pueden sincronizarse.

El altavoz puede reproducir archivos de formato MP3, WMA, AAC y WAV (solo podran reproducirse archivos AAC con la
extension “.m4a”, “mp4”, o “.3gp”). Incluso aunque la velocidad de bits y el formato de archivo sean compatibles, no se garantiza
la reproduccion de todos los archivos. Ademas, las especificaciones pueden estar sujetas a cambios sin previo aviso.

Los archivos con proteccién de derechos de autor DRM (Digital Rights Management) (Gestion de derechos digitales) no se
pueden reproducir en este altavoz. Para comprobar si un archivo WMA esta protegido mediante DRM, haga clic con el botén

derecho en el archivo del PC. Si hay una ficha [License], el archivo estara protegido con DRM.

Cuando escuche musica a través de una red doméstica, puede tardar algun tiempo en iniciarse, ya que cada dispositivo
compatible con DLNA tiene que reconocer el componente utilizado actualmente.

Es posible que algunos contenidos no puedan reproducirse con productos DLNA CERTIFIED.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Conexion a Wi-Fi para escuchar musica en su ordenador (operacion de Windows
Media Player a través de “Sony | Music Center”)

Puede controlar la musica almacenada en un ordenador (Windows 8.1 o posterior) en su red doméstica mediante un
smartphone/iPhone, o un dispositivo similar, para disfrutar escuchando musica en el altavoz.

Para operar el ordenador con Windows 8.1 o posterior después de descargar “Sony | Music Center” en el
smartphone/iPhone, etc., siga los pasos que indicados a continuacion.

Seleccione [Windows Media Player] in [All apps].

e Haga clic o puntee [Stream], y después seleccione [More streaming options...].

T
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Muore streprming cpbinns b
= — e

A

Album 315

Si no aparece [More streaming options...], seleccione [Turn on media streaming...]. Después seleccione [Turn on
media streaming] en la pantalla [Media streaming options].

e Compruebe que todos los dispositivos estan permitidos, y después seleccione [OK] (en algunas versiones,
seleccione [Next]) para cerrar la pantalla.

Si selecciona [OK], vaya al paso @ .

Si no estan permitidos todos los dispositivos, seleccione [Allow All], y después aparecera la pantalla [Allow All
Media Devices]. A continuacion, seleccione [Automatically allow all computers and media devices.] para permitir
todos los dispositivos.

" Compruebe que [Music] esté ajustado a [Shared], y después seleccione [Next].
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Seleccione [Finish] para cerrar la pantalla.

Seleccione [Stream], y después compruebe que se haya marcado [Automatically allow devices to play my
media...].

La configuracion del PC se habra completado.
Seleccione [Home Network] en “Sony | Music Center”, y seleccione su PC en la lista de servidores.
Seleccionando albumes, artistas, u otros elementos en [MUSIC], podra escuchar musica almacenada en su PC.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Ajuste del brillo del LED de iluminacién

o Pulse los botones ¥ (LED de iluminacion) +/—.

"+

Sugerencia

Para realizar ajustes rapidos, mantenga pulsado el botén.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Disfrute del modo a la luz de velas

Puede configurar el LED de iluminacién para que brille y centellee como la luz de una vela.

Mantenga pulsado el botén (/) (encendido/en espera) durante unos 2 segundos mientras el altavoz esté
encendido.

Desactivacion del modo a la luz de velas

Una vez mas, mantenga pulsado el botén ¢ (encendido/en espera) durante unos 2 segundos.

Tema relacionado

Eleccion de la intensidad del modo a la luz de velas del altavoz

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Eleccion de la intensidad del modo a la luz de velas del altavoz

Elija la intensidad del modo a la luz de velas del altavoz.

Mantenga pulsado el botén () (encendido/en espera) durante unos 2 segundos mientras el altavoz esté
encendido.

El modo a la luz de velas se activara.

e Pulse los botones ¥ (LED de iluminacién) +/— para elegir la intensidad deseada entre 2 intensidades.

Nota

No es posible ajustar el brillo del LED de iluminacion en el modo a la luz de velas, incluso aunque utilice “Sony | Music Center” o

pulse los botones £ (LED de iluminacion) +/— del altavoz. Desactive el modo a la luz de velas durante un momento, y después
ajuste el brillo.

Tema relacionado

Disfrute del modo a la luz de velas

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Utilizacién de la funcién Sleep Timer

€) Puise el botén TIMER/ m WPS.

Un sonido” indicara que se ha establecido el Sleep Timer. La alimentacion se desconectara automaticamente
después de 60 minutos.

’ Ejemplo de sonido o] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)

Para cancelar el Sleep Timer

Vuelva a pulsar el botéon TIMER/ m WPS.
Un sonido” indicara que se ha cancelado el Sleep Timer.

’ Ejemplo de sonido o] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)

Sugerencia

También puede utilizar “Sony | Music Center” para programar la duracién del temporizador.

Tema relacionado

Qué puede hacer con “Sony | Music Center”

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Escucha de musica de un dispositivo externo

Escuche musica de un dispositivo externo en el altavoz.

o Conecte un dispositivo de audio portatil a la toma AUDIO IN.

Utilice un cable de audio comercial (mini estéreo a mini estéreo, sin resistencia).

AUDID IN

)

®
)
ﬁ

R(®)

9 Inicie la reproduccion en el dispositivo conectado.

Sugerencia

Para emitir musica desde un dispositivo BLUETOOTH con el cable de conexién todavia enchufado en la toma AUDIO IN, pulse
el boton BLUETOOTH/ == PAIRING de la parte inferior del altavoz o utilice “Sony | Music Center” para cambiar el dispositivo
BLUETOOTH al que desee utilizar para la reproduccion.

Si el volumen es bajo, ajuste el volumen tanto para el altavoz como para el dispositivo de audio conectado.

Tema relacionado

Qué puede hacer con “Sony | Music Center”

62



63



SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Qué puede hacer con “Sony | Music Center”

“Sony | Music Center” es una aplicacion para el control de dispositivos de audio de Sony compatibles con “Sony | Music
Center” desde su smartphone/iPhone.

Para los detalles sobre “Sony | Music Center”, consulte la URL siguiente.

https://www.sony.net/smcqa/

Caracteristicas (ajustes basicos)
Comprobacion del nivel de bateria
Ajustes para apagar
Ajustes para todas las funciones de espera (En espera autom., Espera de red)
Ajustes para el brillo del LED de iluminacion
Ajustes para el modo a la luz de velas
Ajustes para la funciéon Acentuacién de graves
Ajustes para la funcion DSEE HX
Selecciones para el cédec Bluetooth (Auto/SBC)

Caracteristicas (ajustes relacionados con las funciones de Wi-Fi y BLUETOOTH)
Varias conexiones (Wi-Fi, funcién Wireless Stereo, funcién Wireless Multi-room, funcion Speaker Add)
Ajustes para la funcion Pulsar y reproducir
Actualizaciones manuales a través de Wi-Fi

Comprobacién de la versién del software

Nota

Las operaciones que puede realizar “Sony | Music Center” varian dependiendo del dispositivo de audio. Las especificaciones de
la aplicacion estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Tema relacionado

Instalacion de “Sony | Music Center”

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation

64


https://www.sony.net/smcqa/

SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Instalacion de “Sony | Music Center”

Instale “Sony | Music Center” en su smartphone/iPhone, etc., desde Google Play o App Store.

o Descargue la aplicacion “Sony | Music Center” de Google Play o App Store e instalela.

Sony Music Center [@]

6 Una vez finalizada la instalacion, inicie “Sony | Music Center”.

Tema relacionado

Qué puede hacer con “Sony | Music Center”

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation

65



SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Especificaciones

Seccion de altavoces

Altavoz de agudos: cilindro de cristal organico, Altavoz de graves: aprox. 35 mm (7/16 pulg) de

Alt

avoces diametro.
Tipo de caja Radiador pasivo
Banda de

. 60 Hz — 40 000 Hz
frecuencias

Seccion del amplificador

Numero de salidas | 4 canales (altavoz de agudos: 3 canales, altavoz de graves: 1 canal)

Seccion de red

Normas IEEE 802.11 a/b/g/n (WEP 64 bits, WEP 128 bits, WPA/WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-PSK
compatibles (TKIP))

Frecuencia de

. Banda de 2,4 GHz, banda de 5 GHz
radio

Seccion de BLUETOOTH

Salida Especificacion BLUETOOTH Clase de potencia 2
Alcance maximo de comunicacion Linea de vista de aprox. 10 m (32 pies)*1
Frecuencia de radio Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz- 2,4835 GHz)
Sistema de comunicacion Especificacion BLUETOOTH versién 4,2

Método de modulacion FHSS

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

. . *
Perfiles BLUETOOTH compatibles AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

SBC™

* *5
Cddecs compatibles 3 AAC

LDAC'®

Proteccion de contenido correspondiente | SCMS-T

Ancho de banda de transmision (A2DP) | 20 Hz — 20 000 Hz (frecuencia de muestreo de 44,1 kHz)
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I Generales

AUDIO IN Minitoma estéreo ANALOG ¢3,5 mm
5V CC, 1,5 A (utilizando el adaptador de CA USB suministrado conectado a una fuente
Potencia de alimentacion de 100 V - 240 V CA, 50 Hz/60 Hz) o, utilizando la bateria de iones de litio

incorporada

Consumo (utilizando el
adaptador de CA USB)

Aprox. 11 W (durante la carga, ajuste de iluminacién con brillo maximo)
Aprox. 0,2 W (cuando BLUETOOTH/modo de espera de red esta activado)

Aprox. 0,2 W (cuando BLUETOOTH/modo de espera de red esta desactivado)

Autonomia de la bateria
de iones de litio

Aprox. 8 horas ’ (cuando la conexién BLUETOOTH y Wi-Fi no estan conectadas)

Aprox. 8 horas™” (con conexién de Wi-Fi)

Tiempo de carga de la
bateria de iones de litio

Aprox. 5 horas™”

Temperatura de
funcionamiento

5°C - 35 °C (41 °F - 95 °F)

Dimensiones
(incluyendo piezas
salientes y controles)

Aprox. 90 mm (3 5/8 pulg) de dia. x 277 mm (11 pulg) (al)

Peso

Aprox. 1,1 kg (2 libras 7 onzas)

Accesorios
suministrados

Consulte la Guia de referencia suministrada con este altavoz.

*1  El alcance real puede variar en funcion de factores como los obstaculos entre los dispositivos, los campos magnéticos emitidos por un horno
microondas, la electricidad estatica, la sensibilidad de recepcion, el rendimiento de la antena, el sistema operativo, la aplicacion de software,

etc.

*2  Los perfiles BLUETOOTH estandar indican la finalidad de la comunicacion BLUETOOTH entre los dispositivos.
*3 Codec: formato de compresién y conversion de sefiales de audio

*4  Cédec de subbanda

*5 Codificacion de audio avanzada

*6 LDAC es una tecnologia de codificacion de audio desarrollada por Sony que permite la transmisién de contenido de audio de alta resolucion
(Hi-Res), incluso a través de una conexion BLUETOOTH.

*7  En funcion de la temperatura ambiente y de las condiciones de uso, la duracién puede variar.

Las placas de identificacion y la informacién importante se encuentran en la parte inferior exterior del altavoz y
en la superficie del adaptador de CA.
La direccion MAC de la red Wi-Fi se encuentra en la parte inferior exterior de este altavoz.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Acerca de la politica de privacidad

A los clientes que utilicen “Sony | Music Center” y hayan aceptado la recopilacion de
informacién sobre cémo utilizan la unidad:

Puede comprobar la politica de privacidad que haya aceptado en el sitio web siguiente.
http://policies.sony.net/vs/01/index.html

Sony dejara de recopilar informacion, incluso después de que la haya aceptado, si se niega a permitir que se recopile
informacion en el menu de configuracion para “Sony | Music Center”, o si inicializa el altavoz. (Para los detalles sobre la
inicializacion del altavoz, consulte “Inicializacion del altavoz”.)

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation
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Acerca de los indicadores

Indicador (/) (encendido/en espera)

Cuando se utilice la bateria recargable incorporada

lluminado (blanco) | La bateria recargable incorporada tiene suficiente energia restante.

La bateria recargable incorporada se esta agotando. Cargue el altavoz.

Después de un tiempo, un sonido del altavoz indicara que la bateria recargable incorporada
esta vacia y que la alimentacion se cortara pronto.

*

Parpadeando

lentamente (rojo)
Ejemplo de sonido o] (La reproduccién puede requerir el navegador mas reciente.)

Apagado El altavoz esta apagado.

Cuando se haya conectado al adaptador de CA USB

lluminado (blanco) El altavoz esta encendido y ha terminado de cargarse.

Parpadeando lentamente El altavoz esta encendido y se esta cargando.

(blanco, “o---o---0-...)
lluminado (naranja) El altavoz estd apagado y se esta cargando.
Apagado El altavoz esta apagado y ha terminado de cargarse.
Parpadeando rapidamente El altavoz esta en modo BLUETOOTH/Espera de red y la bateria recargable
(blanco) incorporada tiene suficiente energia restante.
Parpadeando rapidamente El altavoz esta en modo BLUETOOTH/Espera de red y la bateria recargable
(naranja y blanco) incorporada tiene menos del 90% de energia restante.
Otro

El altavoz se esta iniciando. No opere el altavoz hasta que el indicador deje de
parpadear. Espere hasta que cambie a iluminacion constante.
En las situaciones siguientes, el indicador puede parpadear.

Cuando se conecte a una toma de CA por primera vez después de la compra

Parpadeando lentamente

Cuando conecte el adaptador de CA USB a la toma DC IN 5 V del altavoz
(blanco, -o--o-- 0 0- L. .)

después de que se haya agotado la bateria recargable incorporada
Cuando el altavoz se recupere después de haber entrado en modo de proteccion

Cuando el altavoz se haya inicializado

Parpadeando lentamente

. El software se esta actualizando.
(naranja)

Parpadeando rapidamente El sistema ha entrado en modo de proteccion.
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(rojo)

Indicador JJ (Pulsary reproducir)

La funcion Spotify Connect se esta utilizando para reproducir musica a través de Pulsar y

lluminado (blanco) reproducir

Parpadeando

El registro a la Musica favorita tuvo éxito.
(blanco)

Si también hay un sonido de error, tenga en cuenta lo siguiente.
La funcion Spotify Connect nunca se ha utilizado
Parpadeando (rojo)

El altavoz no esta conectado a Wi-Fi

La funcion Spotify Connect no se puede utilizar

Indicador BLUETOOTH

Cuando se conecte a un dispositivo BLUETOOTH

Parpadeando El altavoz ha entrado en modo de emparejamiento. Realice el procedimiento de
rapidamente (blanco) emparejamiento en el dispositivo BLUETOOTH.

Parpadeando El altavoz se esta empezando a conectar automaticamente al dispositivo BLUETOOTH
lentamente (blanco) que se conecto por ultima vez.

lluminado (blanco) El altavoz esta conectado a un dispositivo BLUETOOTH.

Cuando se utilice la funcién Speaker Add

Parpadeando El altavoz ha terminado la conexién de Speaker Add y esta esperando a ser emparejado con un
rapidamente dispositivo BLUETOOTH. Realice el procedimiento de emparejamiento en el dispositivo
(naranja) BLUETOOTH.
Parpadeando .

Se esta iniciando una conexion de Speaker Add con el LSPX-S2.
lentamente
(naranja)

El altavoz se esta utilizando en modo doble.

lluminado
(naranja) El altavoz se esta utilizando en modo estéreo (canal izquierdo (L)).

. . El altavoz se esta utilizando en modo estéreo (canal derecho (R)).
lluminado (rojo)

Indicador de red

Cuando se conecte a Wi-Fi

Apagado El altavoz no esta conectado a Wi-Fi.

El altavoz esta conectado a Wi-Fi.
lluminado (blanco) No se esta utilizando la funcion Spotify Connect.
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lluminado (verde) El altavoz esta conectado a Wi-Fi y se esta utilizando la funcién

Spotify Connect.
Ffﬁ”?.?‘?fa”f’,c,’ 'ﬁ”ff”;e”te (blanco, La funcion Wi-Fi esta desactivada.
070000+ 2000500

Parpadeando lentamente (blanco, -&--o- --

N ST

e 356356 ) Se esta establecimiento de una conexion Wi-Fi.
~0--0% == J0--0=

TN LTS TN AT

Parpadeando rapidamente (blanco) No se pudo conectar a Wi-Fi.

Cuando se utilice la funciéon Wireless Stereo

lluminado

(naranja) El altavoz esté en una conexion Wireless Stereo y se esta utilizando como canal izquierdo.

lluminado (rojo) | El altavoz esta en una conexion Wireless Stereo y se esta utilizando como canal derecho.

Se esta estableciendo una conexion Wireless Stereo.

Parpadeando ) » ) Lo .

(naranja) El altavoz esta en una conexion Wireless Stereo, se esta utilizando como canal izquierdo, y la
sefal se esta interrumpiendo.

Parpadeando El altavoz esta en una conexion Wireless Stereo, se esta utilizando como canal derecho, y la

(ojo) sefal se esta interrumpiendo.
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Precauciones

Acerca de la seguridad

Las placas de identificacion estan situadas en la parte inferior externa de la unidad y en la superficie del adaptador
de CA USB.

La direccién MAC de la red Wi-Fi® se encuentra en la parte inferior externa de esta unidad.

Antes de utilizar el adaptador de CA USB, asegurese de que el voltaje de funcionamiento es idéntico al del
suministro eléctrico local.

Lugar de compra Voltaje de funcionamiento

Todos los paises/regiones | 100 V — 240 V de CA, 50 Hz/60 Hz

Activacion/desactivacion de la funcion inalambrica

La funcién inaldmbrica de esta unidad se activara al encender la unidad pulsando el botén ¢}y (encendido/espera).
Para desactivar la funcion inaldmbrica, apague la unidad pulsando el botén ¢y (encendido/espera).

Si esta utilizando la funcion Espera de red, desactive el ajuste de Espera de red utilizando “Sony | Music Center” antes
de apagar esa unidad.

Notas sobre el aumento de temperatura

Si la unidad se utiliza durante un periodo prolongado, la temperatura de la unidad y del adaptador de CA USB
aumentara. Esta circunstancia no se trata de ningun error.

Ubicacion

La unidad del altavoz, el amplificador integrado y la caja estan ajustados de forma precisa. No los desmonte ni los
modifique.

No inserte objetos extrafios en la abertura de la unidad altavoz.
Evite el contacto de salpicaduras de agua con este producto y los accesorios suministrados. No son estancos.

No deje la unidad en lugares expuestos a temperaturas altas, como la luz solar directa, cerca de una fuente de calor
0 bajo un equipo de iluminacion.

No utilice ni deje la unidad en un automovil.

No coloque la unidad en una posicion inclinada. De lo contrario, las vibraciones de la unidad podrian provocar su
caida y una posible averia, dafios o un funcionamiento incorrecto.

Adopte las maximas precauciones si coloca la unidad sobre una superficie con un tratamiento especial (encerada,
con aceite o pulida, etc.), ya que podria mancharse o desteirse.

En funcion de su colocacion, la unidad podria caerse. No deje objetos de valor cerca de la unidad.

Al transportar la unidad, tenga en cuenta las siguientes precauciones.
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No deje objetos sensibles al magnetismo (tarjetas de crédito, etc.) cerca de la unidad.
No lo sujete por el cilindro de cristal organico.
No golpee la unidad contra ningun objeto.

Si la unidad se ensucia, limpie la caja con un pafo suave humedecido con un detergente neutro. No utilice gasolina,
alcohol, disolvente, detergente, etc., ya que podrian estropear el acabado de la superficie. Para obtener mas
informacion sobre la limpieza del cilindro de cristal organico, consulte “Manipulacién del cilindro de cristal organico”.

Notas sobre el cristal organico

La unidad utiliza cristal organico.

Una utilizacion incorrecta del cristal organico puede provocar roturas en el cristal, lesiones o incluso ceguera. También
puede afectar negativamente la calidad del sonido, la iluminacion, etc. Para evitar accidentes, asegurese de tener en
cuenta las siguientes precauciones.

No sujete el cristal organico directamente de sus manos ni lo levante.
Agarrar el cristal organico para levantar la unidad puede dafiar la unidad o causar lesiones si se cae.

No someta la unidad a impactos fuertes, causados por ejemplo por caidas desde un lugar elevado, impactos contra
otro objeto, ni se suba sobre ella. Si golpea la unidad contra un objeto duro, aunque no sea con una fuerza excesiva,
el cristal organico puede romperse, agrietarse, astillarse o deformarse, lo que puede provocar errores o problemas
de funcionamiento.

No arafie el cristal organico.

Una pequena grieta o astilla puede provocar la rotura del cristal organico. Si el cristal se agrieta pero sin llegar a
romperse, podria romperse mas adelante de forma inesperada. Una pequena astilla o una grieta grande o pequena
puede afectar negativamente la calidad del sonido, la iluminacién u otras funciones.

No exponga la unidad a cambios de temperatura bruscos.

El cristal organico no es resistente al calor. No coloque la unidad cerca o encima de objetos calientes.

Los cambios bruscos de temperatura pueden provocar la rotura o la deformacion del cristal.

Si observa grietas, astillas, roturas u otras anomalias en el cilindro de cristal organico, péngase en contacto con su
distribuidor Sony mas préximo.

Manipulacién del cilindro de cristal organico

Sin aplicar una fuerza excesiva, limpie el polvo con un cepillo suave o un plumero y utilice la gamuza de limpieza
suministrada para limpiar el cristal organico. (No utilice estropajos, esponjas, etc.)

Si el cristal organico esta pegajoso o presenta marcas de huellas dactilares, emparie el cristal con su aliento y utilice
la gamuza de limpieza suministrada para limpiarlo.

Si el cristal organico esta muy sucio, limpielo con la gamuza de limpieza suministrada humedecida con agua fria.
No utilice gasolina, alcohol, disolvente, detergente, etc., ya que podrian estropear el acabado de la superficie.
No desarme la unidad, ya que podria deteriorar el rendimiento y la calidad del sonido.

Notas sobre la iluminacién del cilindro de cristal organico

No mire directamente a la fuente de iluminacion.

Notas sobre el adaptador de CA USB

Cuando conecte o desconecte el adaptador de CA USB, apague siempre primero la unidad. De lo contrario, podria
producirse un fallo de funcionamiento.
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Utilice unicamente el adaptador de CA USB suministrado y el cable micro-USB. Para evitar provocar dafios en la
unidad, no utilice ningun otro adaptador de CA USB.
Polaridad de la clavija

obmmdo

Enchufe el adaptador de CA USB a una toma de CA cercana. En el caso de que se produzca un problema,
desenchufela de la toma de CA inmediatamente.

No instale el adaptador de CA USB en un espacio cerrado, como una estanteria o un armario empotrado.

Otros

No coloque ni deje la unidad en lugares extremadamente frios o extremadamente calientes (temperaturas por fuera
del rango de 5 °C — 35 °C (41 °F - 95 °F)). Si la unidad se utiliza o se deja fuera de la gama anterior, puede
detenerse automaticamente para proteger los circuitos internos.

A altas temperaturas, la carga se puede detener o el volumen se puede reducir para proteger la bateria.
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Notas sobre la carga

Vida util de la bateria de iones de litio recargable incorporada

Aunqgue no tenga intencion de utilizar el altavoz durante largo tiempo, cargue la bateria recargable incorporada a su
plena capacidad una vez cada 6 meses para mantener su rendimiento.

Si el altavoz no se utiliza durante mucho tiempo, la bateria recargable incorporada puede tardar mas en cargarse.

La bateria recargable incorporada tiene una vida util. A medida que pase el tiempo y el numero de veces que se
utilice la bateria recargable incorporada aumente, la capacidad de la bateria recargable incorporada disminuira
lentamente. Cuando el tiempo que se pueda utilizar la bateria recargable incorporada parezca considerablemente
mas corto, a pesar de haberse cargado completamente, pdngase en contacto con su proveedor Sony mas cercano.

La vida util de la bateria recargable incorporada difiere dependiendo de la utilizacion, el entorno, y el método de
almacenamiento.

Precaucion

Cuando el altavoz detecte un problema para las causas siguientes al cargar la bateria recargable incorporada, dejara de
cargarse aunque no se haya completado la carga.

La temperatura ambiente supera el margen de 5 °C — 35 °C (41 °F — 95 °F).
Hay un problema con la bateria recargable incorporada.

Cuando la carga a la bateria recargable incorporada continie durante mucho tiempo.

Nota

El tiempo de carga varia dependiendo de las condiciones de utilizacién de la bateria recargable incorporada.
Cargue el altavoz a una temperatura ambiente de entre 5 °C y 35 °C (41 °F y 95 °F).
El altavoz se calienta durante la carga. Esto no es un mal funcionamiento.

Evite la exposicion a cambios rapidos de temperatura, luz solar directa, humedad, arena, polvo, o golpes mecanicos. Ademas,
nunca deje el altavoz en un automévil estacionado al sol.

El altavoz puede cargarse, incluso cuando esté encendido, si el adaptador de CA USB suministrado esta enchufado a una toma
de CA.

En este caso, es posible que lleve mas tiempo cargar la bateria recargable incorporada dependiendo de las condiciones de
utilizacion. Por lo tanto, se recomienda apagar el altavoz durante la carga.

En un entorno extremadamente frio o calido, la carga se detendra por motivos de seguridad. Si la carga lleva mucho tiempo,
también se detendra la carga del altavoz. Para resolver estos problemas, desconecte el cable micro-USB del altavoz y conéctelo
de nuevo dentro de una temperatura de funcionamiento de 5 °C y 35 °C (41 °F y 95 °F).
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Actualizacion del software preinstalado

Cuando se lance una nueva version del software, podra actualizar el software preinstalado de su altavoz utilizando los
métodos siguientes.

Al actualizar el software, se afiadiran nuevas funciones, lo que le permitira experimentar una utilizacién mas cémoda y
estable.

Cancele el grupo de la funcién Wireless Stereo, etc., antes de actualizar.

Preparacion para actualizacion
Las actualizaciones de software son posibles cuando el altavoz se encuentra en los estados siguientes.

El altavoz esta conectado a la toma de CA con el adaptador de CA USB suministrado.
(Las actualizaciones de software no se pueden realizar cuando se utiliza con la bateria recargable incorporada.)

El altavoz esta conectado a Internet a través de Wi-Fi.

Método de actualizacién 1: Actualizacion automatica a través de Internet

Si el altavoz esta conectado a Internet, puede detectar una actualizacion de software y actualizarse
automaticamente cuando no se esté utilizando el altavoz. Esta caracteristicas requiere la configuracién de los
altavoces.

Método de actualizacion 2: Actualizacion manual a través de Internet
Si el altavoz esta conectado a Internet, este puede detectar una actualizaciéon de software. El indicador ¢

(encendido/en espera) parpadeara en naranja 2 veces, inmediatamente después de haberse encendido el
altavoz, para informarle. Este es el ajuste predeterminado.

Sugerencia

Cuando finalice la actualizacion, el altavoz cambiara automaticamente al modo BLUETOOTH/Espera de red.
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Método de actualizacion 1: Actualizacion automatica a través de Internet

El altavoz dispone de una funcion que lo actualiza automaticamente a la ultima version del software si lo utiliza mientras
esté conectado a Internet a través de Wi-Fi.
Esta caracteristica esta inhabilitada de forma predeterminada.

Preparacion para actualizacion
Las actualizaciones de software son posibles cuando el altavoz se encuentra en los estados siguientes.

El altavoz esta conectado a la toma de CA con el adaptador de CA USB suministrado.
(Las actualizaciones de software no se pueden realizar cuando se utiliza con la bateria recargable incorporada.)

El altavoz esta conectado a Internet a través de Wi-Fi.

Para actualizar el software automaticamente

Inicie “Sony | Music Center” en su smartphone o dispositivo similar, y realice los ajustes en [System] en el menu
[Settings].

La caracteristica de actualizacion automatica de software ([Auto Update]) del altavoz esta activada. Si [Auto Update]
esta inhabilitada, cambie el ajuste para habilitarla.

La actualizacion se realiza cuando no se esta utilizando el altavoz*, como durante la noche o cuando el altavoz esta
en modo BLUETOOTH/Espera de red. El indicador ¢}y (encendido/en espera) parpadea lentamente en naranja
mientras el altavoz se esta actualizando.

*

Puede realizar ajustes de zona horaria desde “Sony | Music Center”.

Para desactivar la actualizacion automatica del software

Inicie “Sony | Music Center” en su smartphone o dispositivo similar, e inhabilite [Auto Update] en el menu [Settings].

Sin embargo, el software todavia puede actualizarse automaticamente para cambios criticos, incluso aunque se
inhabilite esta funcion.

Si los indicadores se iluminan/parpadean como se explica a continuacion:
El indicador de red se ilumina en blanco durante 1 segundo
El indicador BLUETOOTH se ilumina en blanco durante 1 segundo

El indicador () (encendido/en espera) parpadea rapidamente en naranja

La actualizacion de software habra fallado.
Apague el altavoz, y después vuelva a encenderlo. La actualizacion se reanudara. Si la situacion no mejora después de
apagar y encender el altavoz, consulte a su proveedor Sony mas cercano.

Sugerencia

No apague el altavoz mientras se esté actualizando.

Cuando el altavoz esta conectado a una red a través de Wi-Fi, si el altavoz detecta una actualizacién de software, el indicador
¢h (encendido/en espera) parpadeara en naranja 2 veces inmediatamente después de haberse encendido el altavoz.
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Independientemente de si [Auto Update] esté habilitada o inhabilitada, si el altavoz detecta una actualizacién de software, el
indicador (h (encendido/en espera) parpadeara en naranja 2 veces inmediatamente después de haberse encendido el altavoz.

Nota

La actualizacion suele tardar entre 3 y 10 minutos. Puede tardar mas dependiendo de su entorno de red.
No opere el altavoz durante una actualizacion. Durante una actualizacion, mantenga el altavoz conectado a una red y a una
toma de CA utilizando el adaptador de CA USB. Una actualizacién no se puede realizar cuando el altavoz se esté alimentando

de unicamente de la bateria recargable incorporada.

La actualizacion no debera interrumpirse.
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Método de actualizacion 2: Actualizacion manual a través de Internet

Si el altavoz detecta una actualizacion de software cuando se esté utilizando a través de una red Wi-Fi, el indicador ¢
(encendido/en espera) parpadeara en naranja 2 veces inmediatamente después de haberse encendido el altavoz.

En este caso, siga los pasos indicados a continuacién para actualizar el software a la uUltima version.

Cuando se inicie la actualizacion, se detendra cualquier musica que se esté reproduciendo. Ademas, se desconectara
cualquier conexion BLUETOOTH.

Preparacion para actualizacion

Las actualizaciones de software son posibles cuando el altavoz se encuentra en los estados siguientes.

El altavoz esta conectado a la toma de CA con el adaptador de CA USB suministrado.
(Las actualizaciones de software no se pueden realizar cuando se utiliza con la bateria recargable incorporada.)

El altavoz esta conectado a Internet a través de Wi-Fi.

Utilice “Sony | Music Center” para actualizar el altavoz.

Opere el altavoz siguiendo las instrucciones en pantalla de “Sony | Music Center”.
Durante la actualizacién, el altavoz no podra utilizarse.
Cuando finalice la actualizacion, el altavoz cambiara automaticamente al modo BLUETOOTH/Espera de red.

Si los indicadores se iluminan/parpadean como se explica a continuacion:

El indicador de red se ilumina en blanco durante 1 segundo

El indicador BLUETOOTH se ilumina en blanco durante 1 segundo

El indicador ¢ (encendido/en espera) parpadea rapidamente en naranja
La actualizacion de software habra fallado.

Apague el altavoz, y después vuelva a encenderlo. La actualizacion se reanudara. Si la situacidon no mejora después de
apagar y encender el altavoz, consulte a su proveedor Sony mas cercano.

Nota

La actualizacion suele tardar entre 3 y 10 minutos. Puede tardar mas dependiendo de su entorno de red.

Durante una actualizacién, mantenga el altavoz conectado a una red y a una toma de CA utilizando el adaptador de CA USB.
Una actualizacién no se puede realizar cuando el altavoz se esté alimentando de Unicamente de la bateria recargable
incorporada.
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Deteccion del software mas reciente mientras se esta conectado a una red

El altavoz dispone de una funcion que lo actualiza automaticamente a la ultima version del software si lo utiliza mientras
esté conectado a Wi-Fi.

Si el altavoz detecta que se ha lanzado una actualizacion de software, el indicador ¢} (encendido/en espera)
parpadeara en naranja 2 veces inmediatamente después de haberse encendido el altavoz.

Sin embargo, el momento en el que cada altavoz detecta automaticamente la actualizacion difiere para evitar cualquier
mal funcionamiento debido a que todas las personas accedan al servidor de la red a la vez. Esta seccion explica como
comprobar manualmente el Ultimo software lanzado.

Preparacion para detectar

En las condiciones siguientes, el altavoz puede detectar las ultimas actualizaciones de software.

El altavoz esta conectado a la toma de CA con el adaptador de CA USB suministrado.
(Las actualizaciones de software no se pueden realizar cuando se utiliza con la bateria recargable incorporada.)

El altavoz esta conectado a una red.
Compruebe que el indicador de red esté iluminado en blanco.

Cuando utilice la funcién Wireless Stereo, cancele el grupo.

Utilice “Sony | Music Center” para comprobar si hay una actualizacién de software para el altavoz.

Opere el altavoz siguiendo las instrucciones en pantalla de “Sony | Music Center”.
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Marcas comerciales

Android, Google Play y otras marcas y logotipos relacionados son marcas comerciales de Google LLC.

Wi-Fi®, el logotipo Wi-Fi CERTIFIED, Wi-Fi Protected Access® (WPA), el logotipo Wi-Fi Protected Setup, y Wi-Fi
Alliance® son marcas comerciales registradas de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™ y Wi-Fi Protected Setup™ son marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.

La marca denominativa BLUETOOTH® y sus logotipos son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth
SIG, Inc., y cualquier utilizaciéon de tales marcas por parte de Sony Corporation se realiza bajo licencia.

N-Mark es una marca comercial o una marca comercial registrada de NFC Forum, Inc. en Estados Unidos y otros
paises.

LDAC™ y el logotipo de LDAC son marcas comerciales de Sony Corporation.

WALKMAN vy el logotipo de WALKMAN son marcas comerciales registradas de Sony Corporation.

Apple, el logotipo de Apple, iPhone y iPod son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en Estados Unidos y
otros paises.

App Store es una marca de servicio de Apple Inc.

El uso de la insignia Made for Apple significa que un accesorio ha sido disefiado para conectarse especificamente al
producto o a los productos Apple identificados en la insignia, y ha sido certificado por el fabricante de que cumple las
normas de rendimiento de Apple. Apple no se hace responsable por el funcionamiento de este dispositivo o su
cumplimiento con normas de seguridad y regulatorias.

Spotify y los logotipos de Spotify son marcas comerciales de Spotify Group.

Spotify Software esta sujeto a licencias de terceros que se encuentran aqui:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Tecnologia de codificacion de audio MPEG Layer-3 y patentes bajo licencia de Fraunhofer 1IS y Thomson.

Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation en
Estados Unidos y/u otros paises.

Las demas marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios. Las marcas ™ y ® se omiten
en los documentos.
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Sitios web de atencion al cliente

Puede acceder a los sitios web de asistencia al cliente siguientes para obtener informacién de asistencia sobre su
sistema.

Para clientes en América:
https://www.sony.com/am/support

Para clientes en Europa:
https://www.sony.eu/support

Para clientes de otros paises/regiones:
https://www.sony-asia.com/support
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¢ Qué puedo hacer para resolver un problema?

Si el altavoz no funciona como se esperaba, pruebe los pasos siguientes para resolver el problema.
Encuentre los sintomas del problema en esta Guia de ayuda y pruebe las acciones correctivas indicadas.

Cargue el altavoz.
Es posible que algunos problemas se puedan resolver cargando la bateria recargable incorporada.

Reinicie el altavoz.

A diferencia de cuando se inicializa el altavoz, la informaciéon de emparejamiento no se borrara.

La funcion Speaker Add se cancelara. El volumen, las funciones, y otros ajustes de sonido también pueden cambiar.
Inicialice el altavoz.

Busque informacion sobre el tema en el sitio web de atencion al cliente.

Si las operaciones anteriores no funcionan, péngase en contacto con su proveedor Sony mas cercano.

Tema relacionado
Carga del altavoz
Coémo utilizar el boton RESET

Inicializacion del altavoz
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No es posible encender el altavoz o cargar la bateria recargable incorporada

Asegurese de que la bateria recargable incorporada esté cargada.
Asegurese de que el adaptador de CA USB y el cable micro-USB estén bien conectados.

Asegurese de que el adaptador de CA USB y el cable micro-USB estén bien conectados al altavoz y a la toma de
CA.

Si el altavoz no se enciende, o si no se ha utilizado durante mucho tiempo, cargue primero la bateria recargable
incorporada durante al menos 1 hora, y después encienda el altavoz.

Cuando cargue la bateria recargable incorporada, utilice el adaptador de CA USB y el cable micro-USB
suministrados. La utilizacion de cualquier otra cosa que no sea el adaptador de CA USB o el cable micro-USB
suministrados puede resultar en una incapacidad para cargar o causar un mal funcionamiento.

Dependiendo de las especificaciones del sistema operativo Windows, es posible que la bateria recargable

incorporada no pueda cargarse, incluso aunque el altavoz esté conectado al puerto USB de un ordenador en el que
esta instalado Windows 8/8.1 o Windows 10.

Tema relacionado

Carga del altavoz
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El altavoz se apaga automaticamente y el indicador (encendido/en espera) parpadea
rapidamente en rojo (modo de proteccién)

Si el indicador ¢y (encendido/en espera) del altavoz parpadea rapidamente en rojo, el altavoz estara en modo de

proteccion. Espere un momento y luego vuelva a pulsar el botén () (encendido/en espera) para conectar la
alimentacion.

Si la situacion no mejora después de apagar y encender el altavoz, consulte a su proveedor Sony mas cercano.

Tema relacionado

Inicializacion del altavoz
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No es posible utilizar los botones del altavoz

El reinicio del altavoz puede resolver ciertos problemas.

Utilice un objeto puntiagudo, como una horquilla, para presionar el boton RESET de la parte inferior del altavoz.
Para los detalles, consulte “Como utilizar el boton RESET ”.
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El indicador (encendido/en espera) parpadea lentamente en rojo

La energia de la bateria recargable incorporada se estd agotando. Utilice el cable micro-USB suministrado y el

adaptador de CA USB para conectar el altavoz a una toma de CA, y después espere al menos 1 hora para que se
cargue el altavoz.
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BLUETOOTH esta conectado, pero no hay sonido

Asegurese de que el altavoz esté encendido. Cuando el altavoz esta encendido, el indicador ¢ (encendido/en
espera) esta iluminado en blanco.

Asegurese de que el altavoz tenga una conexion BLUETOOTH con el dispositivo BLUETOOTH.
Vuelva a emparejar el altavoz con el dispositivo BLUETOOTH.
El volumen del altavoz o del dispositivo BLUETOOTH puede ser bajo. Ajuste el volumen a un nivel moderado.

Si hay un cable conectado a la toma AUDIO IN del altavoz o al dispositivo BLUETOOTH, desconéctelo.

Tema relacionado

Acerca de los indicadores

Emparejamiento y conexidn con dispositivos BLUETOOTH®
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Estaticos, ruido, o interrupcion del sonido

Asegurese de que el volumen del dispositivo conectado no sea demasiado alto.

Si el dispositivo conectado tiene una funcion de ecualizador, desactivela.

Mantenga el altavoz alejado de hornos de microondas.

Pruebe colocando el altavoz en algun lugar cambiando la distancia entre el altavoz y el entorno de Wi-Fi interior, etc.

Acerque entre si el altavoz y el dispositivo BLUETOOTH. Elimine cualquier obstaculo entre el altavoz y el dispositivo
BLUETOOTH.

Un dispositivo con radio o sintonizador incorporado no puede conectarse al altavoz a través de conexién
BLUETOOQOTH, ya que puede haber ruido en las emisiones. Estos dispositivos no pueden utilizarse con el altavoz a

través de una conexiéon BLUETOOTH.

Coloque el altavoz mas alejado de televisores, radios o sintonizadores, etc. Si usa el altavoz cerca de estos
dispositivos, el ruido puede interrumpir los sonidos provenientes de televisores, radios, o dispositivos similares.

Esto puede deberse a interferencias de la sefial. Pruebe moviendo el altavoz a un lugar diferente. Si el ruido
desaparece dependiendo de la ubicacion, el altavoz no estara funcionado mal.
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No es posible emparejar el altavoz con un dispositivo BLUETOOTH

Acerque entre si el altavoz y el dispositivo BLUETOOTH a una distancia de 1 m (3,2 pies).

Mantenga el altavoz alejado de hornos de microondas.

Pruebe colocando el altavoz en algun lugar cambiando la distancia entre el altavoz y el entorno de Wi-Fi interior, etc.
Esto puede deberse a interferencias de la sefial. Pruebe moviendo el altavoz a un lugar diferente.

Si el indicador BLUETOOTH parpadea lentamente, el altavoz no estara en modo de emparejamiento. Pulse el botén

BLUETOOTH/ == PAIRING durante unos 2 segundos. El altavoz emitira un sonido” para indicar que se ha entrado
en el modo de emparejamiento, y el indicador BLUETOOTH parpadeara rapidamente.

*

Ejemplo de sonido u:] (La reproduccién puede requerir el navegador mas reciente.)

Cargue suficientemente la bateria recargable incorporada del altavoz o conecte el altavoz a una toma de CA.

Cuando utilice la funcion Speaker Add, empareje con el altavoz que se establecié como la unidad principal. El
altavoz que se haya establecido como unidad de satélite no podra emparejarse con un dispositivo.

Tema relacionado

Carga del altavoz
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No es posible conectar el altavoz a un dispositivo BLUETOOTH con un solo toque
(NFC)

Mantenga el dispositivo compatible con NFC cerca de la parte marcada con N del altavoz hasta que el dispositivo
reaccione. Cuando reaccionen, el dispositivo compatible con NFC vibrara y el indicador BLUETOOTH del altavoz
comenzara a parpadear rapidamente en blanco (dependiendo del dispositivo compatible con NFC, es posible que no
vibre). Si fallan en conectarse, mueva el dispositivo lentamente alrededor del area.

Compruebe que la funcion NFC del dispositivo esté activada.

Desbloquee la pantalla de su smartphone.

Si el dispositivo esta en una funda, quitela.

La sensibilidad de recepcion de NFC varia dependiendo del dispositivo. Si el altavoz y el dispositivo no se conectan
repetidamente mediante un toque, conecte el dispositivo al altavoz utilizando las operaciones en pantalla.

Compruebe que el dispositivo sea compatible con NFC.

Cuando utilice la funcion Speaker Add, empareje con el altavoz que se establecié como la unidad principal. El
altavoz que se haya establecido como unidad de satélite no podra emparejarse con un dispositivo.

Utilice un smartphone instalado con Android para emparejar con un dispositivo BLUETOOTH.

Tema relacionado

Emparejamiento y conexién con dispositivos BLUETOOTH®
Conexion con un dispositivo compatible con NFC mediante un toque (NFC)
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No es posible la conexion a Wi-Fi

Asegurese de que su enrutador Wi-Fi (punto de acceso) esté activado.

Si esta conectado a una red Wi-Fi, coloque el altavoz cerca del enrutador Wi-Fi (punto de acceso), y después vuelva
a realizar la configuracion.

Si esta utilizando “Sony | Music Center” en un smartphone, o dispositivo similar, para realizar la configuracién de Wi-
Fi del altavoz, conecte con antelacion su smartphone, o dispositivo similar, al Wi-Fi que desee utilizar.

Confirme si la configuracion del enrutador (punto de acceso) de Wi-Fi es correcta. Si el modo sigiloso de SSID del
enrutador Wi-Fi esta activado, desactivelo. Para los detalles sobre la configuracion del enrutador Wi-Fi, consulte el
manual de instrucciones del enrutador Wi-Fi.

Acerque el altavoz al enrutador Wi-Fi. Los dispositivos que utilizan una frecuencia en la banda de 2,4 GHz, como las
microondas, los dispositivos BLUETOOTH, y los dispositivos inalambricos digitales, pueden ser la razén por la que

no es posible conectarse a Wi-Fi. Aleje el altavoz de dichos dispositivos o apaguelos.

El altavoz no es compatible con IEEE 802.11ac. Conéctese utilizando la gama de frecuencias de 2,4 GHz (11b, 11g
u 11n) o la gama de frecuencias de 5 GHz (11a o 11n).

Si hay multiples redes domésticas, compruebe si el altavoz y el ordenador o el smartphone estan conectados en
redes separadas.

Si no puede conectarlos, aunque haya realizado la configuracién correctamente, pruebe lo siguiente.

Desactive el punto de acceso (enrutador Wi-Fi), espere un momento, y después vuelva a activarlo.

Apague el altavoz, espere un momento, y después vuelva a encenderlo.
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No es posible conectarse a Wi-Fi (aunque se haya seleccionado el SSID correcto)

Si el altavoz no se puede conectar, incluso cuando se seleccione el SSID correcto para el enrutador de LAN
inalambrica, asegurese de que esté utilizando la contrasefia (clave de cifrado) correcta.

Como las contrasefas (claves de cifrado) distinguen entre mayusculas y minusculas, asegurese de introducirlas
mientras compruebe si las letras son mayusculas o minusculas al introducir informacion. Del mismo modo, no podra
realizar la configuracion correctamente si utiliza caracteres de doble byte, por lo que introduzca siempre la
informacion con caracteres de un solo byte.

Ejemplo de caracteres que se confunden facilmente:
“I (I mayuscula)” y “l (L minuscula)”

“0 (numero cero)” y “O (O mayuscula)’

“d (D minuscula)” y “b (B minuscula)”

“9 (numero nueve)’ y “q (Q minuscula)’
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No es posible conectarse a una red utilizando el boton WPS

En primer lugar, conecte un ordenador al altavoz y utilice el ordenador para buscar el enrutador Wi-Fi (escaneo de
punto de acceso), y después realice los ajustes de la red.

Actualice el firmware de su enrutador (punto de acceso) de Wi-Fi a la version mas reciente.

Mantenga pulsado el boton TIMER/ m WPS del altavoz durante unos 2 segundos y confirme que el altavoz emita
un sonido .
: Ejemplo de sonido ] (La reproduccion puede requerir el navegador mas reciente.)

Consulte el manual de instrucciones de su enrutador Wi-Fi para ver si la forma de operar el botén de Configuracion
protegida de Wi-Fi (WPS) para su enrutador Wi-Fi es diferente.

Dependiendo de su enrutador Wi-Fi, es posible que deba mantener pulsado del botén de Configuracién protegida de
Wi-Fi (WPS) durante unos segundos para configurarlo. Para los detalles, consulte el manual de instrucciones de su
enrutador Wi-Fi.

Acerque el enrutador Wi-Fi al altavoz.

Si su enrutador inalambrico tiene un botén de Configuracion protegida de Wi-Fi (WPS), podra conectarse a la red
Wi-Fi con este método. Para los detalles, consulte el manual de instrucciones suministrado con su enrutador

inalambrico.

Si no puede conectarlos, aunque haya realizado la configuracién correctamente, pruebe lo siguiente.

Desactive el punto de acceso (enrutador Wi-Fi), espere un momento, y después vuelva a activarlo.

Apague el altavoz, espere un momento, y después vuelva a encenderlo.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation

94



SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

El altavoz no aparece en la pantalla de seleccion de dispositivos en “Sony | Music
Center”

Compruebe la conexién Wi-Fi.
Habilite los ajustes de Wi-Fi en el smartphone o dispositivo similar.

Si esta utilizando la funcién de separador de privacidad del enrutador Wi-Fi o la funcién de separacién de red, es
posible que el altavoz no pueda acceder al enrutador Wi-Fi. Inhabilite estas funciones. Con respecto a como realizar
y confirmar los ajustes, consulte el manual de instrucciones del enrutador Wi-Fi.

Asegurese de que el altavoz y el smartphone, o dispositivo similar, en el que haya instalado “Sony | Music Center”,
esté conectado al mismo SSID que su enrutador Wi-Fi.

Buen ejemplo

(El altavoz ([8)) y el smartphone (@) estan conectados al mismo SSID ([ ) en su enrutador Wi-Fi, por lo que
estan conectados a la misma red.)

Cuando se encuentre en este estado, podra utilizar el altavoz utilizando “Sony | Music Center” desde un smartphone
o dispositivo similar.

B

m II | E [ |

e

Mal ejemplo

(El altavoz (8] ) y el smartphone (@) estan conectados a SSIDs separados en su enrutador Wi-Fi, (enrutador
movil, etc., ), por lo que estan conectados redes separadas.)

En este estado, no podra operar el altavoz utilizando “Sony | Music Center” desde un smartphone o dispositivo
similar. Si el altavoz y el smartphone, o un dispositivo similar, estdn conectados a través de la tecnologia inalambrica
BLUETOOQOTH, podra utilizar “Sony | Music Center” para comprobar el SSID al que esté conectado el altavoz.
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- Internet
&) : Modem
: Enrutador Wi-Fi
8] : Altavoz

Id : Smartphone, etc.
Si desea utilizar el altavoz desde su smartphone mientras se encuentre en una habitacién diferente, pero le resulta

dificil conectar su smartphone directamente al mismo enrutador Wi-Fi que el altavoz, configure la conectividad
distribuida utilizando un concentrador de red o un punto de acceso de Wi-Fi establecido a modo de infraestructura.
Si esta residiendo en un complejo de viviendas (como un apartamento o un condominio), puede usar enrutadores de
Wi-Fi que ya tienen lineas distribuidas en cada habitacion del complejo de viviendas, dependiendo de su situacion.
Hable con su administrador de red sobre como esta configurada la red en su situacion.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation

96



SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

No es posible la conexidon a un servicio de distribuciéon de musica en linea

Asegurese de que su enrutador (punto de acceso) de Wi-Fi esté activado.

Si esta conectado a una red Wi-Fi, coloque el altavoz cerca del enrutador (punto de acceso) de Wi-Fi, y después
vuelva a realizar la configuracion.

Si el contrato con su proveedor de Internet le limita a conectar solo 1 dispositivo a la vez a Internet, el altavoz no

podra conectarse a Internet si otro dispositivo ya esta conectado. Péngase en contacto con su proveedor de
telecomunicaciones o su proveedor de Internet.

Después de apagar su smartphone, o dispositivo similar, esperar cierto tiempo, y volver a encenderlo, inicie de
nuevo la aplicacién “Sony | Music Center”.

Asegurese de que en su smartphone o dispositivo similar esté instalada una aplicacién de musica compatible.

Asegurese de utilizar la ultima versién de la aplicacion de musica compatible.
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La musica se interrumpe

El servidor compatible con DLNA esta sobrecargado. Salga de todas las aplicaciones que se estan ejecutando
actualmente.

Hay un problema con la sefal de Wi-Fi. Si esta utilizando un microondas, o un dispositivo similar, deje de hacerlo.

La seleccion de WEP o WPA/WPA2-PSK (TKIP) para el formato de seguridad en algunos enrutadores/puntos de

acceso Wi-Fi compatibles con IEEE 802.11 n puede atenuar las comunicaciones Wi-Fi. Si esto sucede, cambie el
formato a WPA/WPA2-PSK (AES).

El formato de cifrado (seguridad) puede variar dependiendo del tipo de dispositivo. Consulte el manual de
instrucciones de su enrutador (punto de acceso) de Wi-Fi.
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El altavoz no aparece en la pantalla de seleccién de dispositivos en la aplicacién de
reproduccion de musica del ordenador

Una gran cantidad de software informatico no puede seleccionar el altavoz como destino para la salida de audio.
Utilice software, como Windows Media Player, que puede seleccionar el destino para la salida.

Compruebe la conexion Wi-Fi.
Compruebe si el altavoz esta conectado a un enrutador Wi-Fi con el mismo SSID que el ordenador.

Si el altavoz no esta encendido, enciéndalo.
Es posible que la aplicacion de reproduccion de musica no funcione correctamente en un PC que utilice un firewall o

un software de firewall disponible en comercios.

Si esta utilizando un software de firewall, desactivelo. Para los detalles, consulte el manual de instrucciones y la
ayuda para el software de firewall.
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No es posible encontrar el controlador (dispositivo operativo) / El controlador no
puede acceder al altavoz

Asegurese de que su enrutador (punto de acceso) de Wi-Fi esté activado.

Si esta conectado a una red Wi-Fi, coloque el altavoz cerca del enrutador (punto de acceso) de Wi-Fi, y después
vuelva a realizar la configuracion.

Compruebe si el controlador y el altavoz estan conectados ambos a un enrutador Wi-Fi con el mismo SSID.

Si el control de multidifusién del enrutador Wi-Fi o el punto de acceso se encuentra en medio de una operacion,
detenga la operacion. Para los detalles, consulte el manual de instrucciones del enrutador Wi-Fi que esté utilizando.
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La reproduccién de musica se inicia automaticamente (red doméstica)

Es posible que pueda utilizar “Sony | Music Center” para controlar el altavoz desde otro dispositivo en su red
domeéstica. Desactive la funcion BLUETOOTH/Espera de red para que el altavoz no pueda controlarse.
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No es posible conectar un altavoz o un dispositivo BLUETOOTH utilizando la funcién
Speaker Add

Después de conectar los 2 altavoces, empareje su dispositivo BLUETOOTH con el altavoz que se establecié como
unidad principal.
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El sonido se interrumpe cuando se utiliza la funciéon Speaker Add para reproduccion

Esto puede deberse a interferencias de la sefial. Pruebe moviendo el altavoz a un lugar diferente. Si el ruido
desaparece dependiendo de la ubicacion, el altavoz no estara funcionado mal.

4-748-325-31(2) Copyright 2020 Sony Corporation

103



SONY

Guia de ayuda

Altavoz de cristal

LSPX-S2

Como utilizar el boton RESET

Cuando el altavoz no funcione correctamente, reiniciarlo puede resolver algunos problemas.

Utilice un objeto puntiagudo, como una horquilla, para presionar el boton RESET de la parte inferior del
altavoz.

El altavoz se reiniciara y se apagara.

RESETC) |

Encendido del altavoz después de un reinicio

Mantenga pulsado el botén (b (encendido/en espera) durante mas de 3 segundos, o utilice el cable micro-USB y el
adaptador de CA USB suministrados para enchufar el altavoz a una toma de CA. El altavoz se encendera
automaticamente después de estar enchufado en una toma de CA durante unos 3 segundos. Primero, el indicador ¢h

(encendido/en espera) parpadeara lentamente en blanco durante unos 15 a 30 segundos, y después permanecera
iluminado.

Nota

Incluso aunque restablezca el altavoz, informacion de emparejamiento BLUETOOTH vy la configuracion de red no se eliminaran.

El volumen, las funciones, y otros ajustes de sonido pueden cambiar.
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Inicializacion del altavoz

Cuando el altavoz no funcione correctamente, reiniciarlo puede resolver algunos problemas. El altavoz volvera a su
configuracién predeterminada de fabrica.

Si ha marcado todos los elementos relevantes en “; Qué puedo hacer para resolver un problema?” y el altavoz sigue sin
funcionar normalmente, o si la configuracion fallo, inicialice el altavoz para devolverlo su configuracién predeterminada.

o Mantenga simultaneamente pulsados el botén — (volumen)y el botén () (encendido/en espera) durante
al menos 4 segundos.

Si la operacion se realiza correctamente, el indicador (1) (encendido/en espera) parpadeara en blanco y
comenzara la inicializacién. La inicializaciéon requiere decenas de segundos.
Después de eso, el indicador ¢y (encendido/en espera) se iluminara en blanco y la inicializacién se completara.

Nota

Una vez completada la inicializacion, el volumen, las funciones, y otros ajustes de sonido volveran a sus valores
predeterminados.

Ademas, como se eliminara toda la informacion de emparejamiento BLUETOOTH y la configuracion de red, habra que volver a
realizar todos los ajustes.
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